DWV905M
382020-99 BAL Dwv905 H



Slovens¢ina
Hrvatski
Srpski
MakegoHcKMn

(Prevod izvirnih navodil)

(Prijevod izvornih uputa)

(Prevod originalnog uputstva)
(NMpeBoa Ha opuUrnHanHUTe ynaTcraa)

15
26
35




Slika / Crtez / Slika / Cknua A

Slika / Crtez / Slika / Cknua B

20
@
10/®D

Slika / Crtez / Slika / Ckuua D




Slika / Crtez / Slika / Ckvua G

Slika / Crtez / Slika / Ckuua F

15

/ &)
)

Slika / Crtez / Slika / Ckuua H
17
M)
\\\\\\l\

D/«
D7) -
\ =

Slika / Crtez / Slika / Ckuua J

Samo / Camo DWV905H




Slika / Crtez / Slika / Ckuua K




SLOVENSCINA

ZELO ZMOGLJIV SESALNIK PRAHU ZA GRADBENISTVO

DWV905M, DWV905H

Cestitamo!
Izbral iste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev profesionalnim uporabnikom elektri¢nih

orodij.

Tehnicni podatki
DWV905M  DWV905M
DWV905H  DWV905H
QS/GB LX

Napetost Vi 230 15

Velika Britanija in Irska Vi 230 15
Tip 1 1
Nazivna mo¢ W 1400 1400
Maks. mo¢ W 3600/3000 1840
Frekvenca Hz 50 50
Razred zascite IPX4 IPX4
Prostornina posode | 38 38
Kolicina polnjenja (tekocina) | 184 184
Pretok (maks. pri puhalniku) /s 75 71
Negativni tlak (maks. pri puhalniku) kPa 25 24
Pretok (EN60335-2-69) I/s 41 39
Negativni tlak (EN60335-2-69) kPa 22,6 21,6
Povriina filtra m? 03 03
Podatki za elektricni prikljucek za elektricno W 2200/1600 440
orodje
Dolzina cevi m 46 46
Premer cevi mm 32 32
TeZa kg 15 15

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7 EN60335-2-69:

Lpy (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 72 72
Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 85 86
K (negotovosti za dano raven zvoka) dB(A) 2 2

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Vsestranski sesalnik prahu
DWV905M, DWV905H

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku Tehnicni
podatki, v skladu z naslednjimi standardi:

2006/42/EC, EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 +
A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019 + A15:2021;
EN60335-2-69:2012.

Tiizdelki so v skladu tudi z Direktivama 2014/30/EU in 2011/65/
EU. Za vec informacij se obrnite na podjetje DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu podjetja DEWALT.

Markus Rompel
podpredsednik inZeniringa, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Nemcija

14.10.2022
IZJAVA 0 SKLADNOSTI
ZAKONODAJA 0 DOBAVI STROJEV
(VARNOST), 2008

UK
CR

Vsestranski sesalnik prahu
DWV905M, DWV905H

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku Tehnicni
podatki, v skladu z naslednjimi predpisi in standardi:
Predpisi o dobavi strojev (varnost), 2008, S.I. 2008/1597
(v najnovejsi razlicici), EN 60335-1:2012 + AC:2014 +
A11:2014 + A13:2017 + AT:2019 + A2:2019 + A14:2019 +
A15:2021; EN60335-2-69:2012.
Tiizdelki so skladni z naslednjimi predpisi ZK:
Predpisi o elektromagnetni zdruzljivosti, 2016, S.1.2016/1091
(v trenutno veljavni razlicici).
Predpis o omejitvi uporabe dolocenih nevarnih snovi v elektricni
in elektronski opremi 2012, S.I. 2012/3032 (v najnovejsi).
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Za vec informacij kontaktirajte s podjetiem DEWALT na
naslednjem naslovu, ali glejte zadnjo stran navodil za uporabo.
Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

Karl Evans

podpredsednik oddelka za profesionalna elektri¢na orodja EANZ GTS

DEWALT UK, 270 Bath Road, Slough

SLT 4DX

Anglija

14.10.2022

@ OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti posamezne
opozorilne besede. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzro¢i smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjse ali srednje hudo telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.
A Pomeni nevarnost poZara.

Pomembna varnostna navodila
OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Ce ne upostevate spodaj navedenih opozoril in
napotkov, lahko to privede do elektricnega udara, poZara
in/ali telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA
UPORABO V PRIHODNJE

PRED UPORABO TE NAPRAVE PREBERITE IN
UPOSTEVAJTE VSA NAVODILA.
OPOZORILO: Uporabniki se morajo pred uporabe naprave
seznaniti z nacinom delovanja te naprave.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti elektricnega
udara. Ne izpostavijajte naprave deZju. shranite jo v
zaprtem prostoru.
Pred uporabo naprave poskrbite, da bodo upravijavci dobili
ustrezne informacije, navodila za uporabo in ustrezno
uvajanje za uporabo naprave in rokovanje s snovmi, ki jih stroj

uporablja, ter ustrezna navodila glede varnega odstranjevanja
posesanega materiala.

Upravijavci morajo upostevati vse varnostne predpise, ki se
nanasajo na rokovanje s posesanim materialom.

Ta naprava lahko vsebuje prah, ki je Skodljiv za zdravje. Cis¢enje
in vzdrZevalna dela, vkljucno z odlaganjem filtrov, vreck za prah
in praznjenjem vsebnika za sesanje prahu, lahko opravijajo
samo strokovnjaki, ki uporabljajo ustrezno zascitno opremo.
Ne puscajte naprave brez nadzora, Ce je prikljucena na
elektricno omreZje. Ko je ne uporabljate in pred servisiranjem jo
izklopite iz elektricnega omreZja.

Sesalnika ne uporabljajte brez namescenih filtrov, izieme so
opisane v razdelku Mokro sesanje.

lzdelka ne smejo uporabljati osebe (vkljucno z otroki) z
zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi in
osebe s pomanjkanjem izkusenj in znanja.

Otroke nadzorujte in pazite, da se ne igrajo z orodjem.

Napravo uporabljajte SAMO TAKO, kot je opisano v teh
navodilih; Uporabljajte samo prikljucke, ki jih je odobril DEWALT.
Ce naprava ne deluje pravilno oziroma ce je padal ali je
poskodovana, jo vrnite v servisni center.

Ne prijemajte vtica ali naprave z mokrimi rokami.

Ne potiskajte predmetov v odprtine na napravi; ne uporabljajte
naprave, Ce je katera koli odprtina zamasena, najprej odstranite
prah, nitke, lase in vse, kar bi lahko zmanjsalo pretok zraka.
Lasje, ohlapna oblacila, prsti in ostali deli telesa ne smejo biti
izpostavljeni gibljivim delom naprave.

Pred odklopom naprave izklopite vse elemente za upravijanje.
Bodite Se posebej pozorni pri ¢iscenju stopnic.

Ne uporabljajte naprave za sesanje tekocin ali snovi, ki se

lahko vnamejo, kot je npr. bencin in ne uporabljajte naprave

v prostorih, kjer so lahko prisotni vnetljivi plini ali v bliZini
vnetljivih materialov.

Suhi prostori ali relativno nizka viaznost zraka lahko povzroci
iskrenje ob staticni razelektritvi. To je le zacasno in ne vpliva na
uporabo sesalnika.

Da preprecite samodejni vZig posesanega materiala, izpraznite
po vsaki uporabi posodo za prah.

V nevarnih situacijah sesalnik za prah izklopite in odklopite iz
napajanja.

SHRANITE TA NAVODILA

Dodatna varnostna pravila
Ne sesajte gorecih snovi ali snovi, ki se kadijo, kot so cigarete,
vZigalice ali vroc pepel.
Ta naprava je odporna zoper brizge vode v skladu z razredom
IPX4. Ne potopite svetilke v vodo.
Naprave ne uporabljajte za sesanje vnetljivih eksplozivnih snovi,
kot so premog, Zito ali drugih finih vnetljivih materialov.
Naprave ne uporabljajte za sesanje strupenih ali rakotvornih
materialov, kot sta azbest ali pesticidi.
Nekateri lesni materiali vsebujejo konzervanse, ki so lahko
skodljivi. Ko delate s temi materiali, sprejmite dodatne ukrepe,
da bi preprecili vdihavanje in stik koZe z njimi. Zahtevajte vse
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informacije, ki so na voljo pri dobavitelju materialov in jih
upostevajte.

Ne uporabljajte vakuumskega sesalnika, ko stojite na lestvi.
Ne postavijajte teZkih predmetov na sesalnik.

Ce se izpusni zrak naprave za odsesavanje prahu vraca v
prostor, morate zagotoviti ustrezen pretok zraka v zaprtem
obmodju - hitrost pretoka L.

(OPOMBA: Ce je treba, preverite in upostevajte lokalne
zakone in predpise.)

Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, da omrezna napetost ustreza vrednosti, ki je podana
na nazivni ploscici.

Ce se poskoduje napajalni kabel, ga sme zamenjati le DEWALT ali
pooblasceni servis.

Kadar sesalnik za prah uporabljate v vlaznem okolju, uporabljajte
napajanje, zas¢iteno z napravo na diferen¢ni tok (rcd). Uporaba
naprave na diferencni tok zmanjsuje tveganje za elektri¢ni udar.

Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo za

Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti nov elektri¢ni vti¢;
stari vtic odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 13 A.
OPOZORILO: Enote z napetostjo 115 V morajo delovati
preko odpovedno varnega izolacijskega transformatorja
z ozemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim
navitjem.
Uporaba kabelskega podaljska
Ce potrebujete kabelski podaljsek, uporabite odobren 3-Zilni
podaljsek, primeren za napajanje z elektriko tega orodja (glejte
Tehnicni podatki). Najmanjsi presek prevodnika je 1,5 mm?
najvecja dolzina pa 30 m.
Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 sesalnik za prah

1 cev, premer 32 mm

1 priklju¢ni komplet

2 filtra

1 navodila za uporabo.
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.
Vizemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0znake na sesalniku prahu

Na napravi so namescene naslednje slikovne oznake:

Pred uporabo natancno preberite navodila za uporabo.

(1]

-/\ OPOZORILO: Ta naprava vsebuje Skodljiv prah. Praznjenje,
vzdrzZevanje in odstranjevanje vrecke za prah sme opravijati
izkljucno usposoblieno osebje, ki nosi primerno zascitno
opremo. Ne vklopite naprave, ¢e ni namescen celoten
filtrirni sistem.

DWV905M

5PANBH

y A 4

WARNUNG - Dicse Maschine cnthalt pesundhcits
cha ange.

H

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricne naprave ali
njenih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe.

Zgornji ro¢aj/navitje kabla
Elektri¢ni kabel

Sesalna glava

Zapiralo posode

Kolut

Posoda

Sesalna cev

DWV905H

0 N O A WN =

Kolesca (eno ima parkirno zavoro)

9 Filtri

10 Prikljucek cevi z vrtljivim zapahom

11 Cevna sponka

12 Sprednji rocaj

13 Vti¢nica za elektri¢no orodje

14 |zbirnik za spreminjanje moci sesanja

15 Stikalo za vklop/izklop orodja

16 Izbimnik premera cevi

17 Gumb za sprostitev teleskopskega rocaja

18 Teleskopski rocaj

19 Vhodni vti¢ (le modeli razredov M in H)

20 Vrecka

21 Komplet prikljuckov DWV9210-XJ (vkljucuje tudi DWV9000,
DWV9120, DWV9130)

22 Datumska koda

23 Opozorilna nalepka za razred prahu
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Predvidena uporaba
Industrijski sesalnik prahu za ¢is¢enje je namenjen mokremu in
suhemu sesanju pri ¢iscenju.
DWV905M
Ta naprava se lahko uporablja kot industrijski sesalnik za sesanje
vseh vrst suhega, negorljivega prahu in prahu razreda M
z mejnimi vrednostmi za delovna mesta, ki so vecja ali enaka
0,1 mg/m’.
DWV905H
Ta naprava se lahko uporablja kot mobilni industrijski sesalnik za
sesanje vseh vrst suhega, negorljivega prahu in prahu razreda
H z mejnimi vrednostmi za delovna mesta, ki so manjsa od
0,1 mg/m’.
NE UPORABLJAIJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ti zelo zmogljivi sesalniki so namenjeni poklicni uporabi.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
NE uporabljajte sesalnika za sesanje vnetljivega prahu.
Sesalnika prahu NE uporabljajte v eksplozivnem ozracju.
OPOMBA: Naprava je primerna za komercialno uporabo, npr.
v hotelih, Solah, bolnisnicah, tovarnah, trgovinah, pisarmah,
podjetjih za izposojo in na gradbiscih.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava
ni namenjena uporabi s strani otrok ali neizkusenih oseb
brez primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) z
zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

Lokacija datumske kode (sl. A)
Datumska koda 22, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2022 XX XX
Leto in teden izdelave

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
izkljucite napravo in jo izklopite iz vira napajanja
pred namescanjem ali odstranjevanjem pribora, pred
izbiro nastavitev ali spremembo delovnega nacina
ter pred popravili. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne
poskodbe.

PI'Ed pI'VIm zagonom
Odprite zapirala posode 4 in odstranite sesalno glavo 3
stroja.
Dodatno opremo odstranite iz posode @ in embalaze!
DWV905H: besedilno polje opozorilne nalepke za razred
prahu 23 prekrijte s prilozeno samolepilno nalepko v
svojem nacionalnem jeziku.

OPOZORILO: Med sesanjem morata biti filtra 9 vedno
namescena, razen v primerih,.opisanih v poglavju Mokro
sesanje pod Delovanje. Ko sesate fini prah, boste morda
morali uporabljati dodatno papirno vrecko ali polsteno
vrecko, da bi lazZje izpraznili posodo.
A OPOZORILO: Vrecke za sesanje prahu se morajo
uporabljati za prah razreda M. Za prah razreda H je treba
uporabljativrecko za sesanje prahu DWV9400, vendar jo je
mogoce kombinirati s polsteno vrecko DWV9402.
. Ce morate uporabiti dodatno papirnato, plasti¢no ali
polsteno vrecko 20, jo namestite tako, kot je prikazano
na sliki B. Za izbiro pravega filtra glejte razdelek Dodatna
oprema.
OPOMBA: Pazite, da vrecke ne raztrgate. Vrecko previdno
namestite na prikljucek 10, tako da je dobro zatesnjena in
omogoca optimalno sesanje prahu.
. Sesalno glavo 3 namestite na posodo in jo trdno zaprite z
zapirali 4.

N

w

. Konec cevi @ vstavite v prikljucek cevi z vrtljivim zapahom
in ga zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca, da ga
zaklenete na mesto, kot je prikazano na sliki C.

DELOVANJE

Suho sesanje (sl. D)

OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
izkljucite napravo in jo izklopite iz vira napajanja
pred namescanjem ali odstranjevanjem pribora, pred
izbiro nastavitev ali spremembo delovnega nacina
ter pred popravili. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne
poskodbe.

. Kabel priklopite v ustrezno elektri¢no vticnico.

. Gumb za nastavitev premera cevi (16 nastavite na premer

prikljucene cevi.

. Stikalo vklop/izklop @5 obrnite na poloZaj VKLOP 1.

4. Gumb za izbiro modi sesanja 14 nastavite na zeleni poloZaj.
Ta funkcija omogoca uporabniku nadzor napajanja sesalnika,
moc sesanja in hrup.

OPOMBA: Ta nastavitev tudi nadzira raven sesanja. To je zelo
koristno pri uporabi, kjer sesalnik ustvarja nesprejemljivo
raven pritiska na obdelovanec.

5. Za priklop na elektri¢no orodje, ki ga uporabljate,
upostevajte navodila v Priklop na elektri¢na orodja.

N —

w

Nega filtra

Filtrov razreda H ne smete ¢istiti rocno. Ce je filter poskodovan,

ga morate zavreci.

Filtra, ki sta vgrajena v ta sesalnik, sta filtra z dolgo zivljenjsko

dobo. Da bi bila ucinkovita ob minimiziranju krozenja prahu

MORAJO bit filtri namescena pravilno in biti v dobrem stanju.
OPOZORILO: Pri delu s filtroma morate nositi ustrezno
osebno varovalno opremo, kot so protiprasna maska in
rokavice.
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OPOZORILO: Izrabljen filter zavrzite v skladu z zakonskimi
predpisi.
Nastavitev premera cevi (sl. D)
Nastavite stikalo za izbiro premera cevi 16 na pravo cev (ali
togo cev) znotraj velikosti premera (32 mm ali 20 mm) ali
premera opreme, ki se nanasa na najvecji odsek. Izbrani premer
nadzora nastavitve mora biti enaki ali vedji, kot je najvecji
premer uporabljene gibke/toge cevi/opreme. Notranji premer
prilozene gibke cevi je 32 mm. Zvocni alarm se bo oglasil, Ce se
pretok zmanjsa pod 20 m/s. Sistem ima ¢asovno zakasnitev za
zmanjsanje nenamernih alarmov.
OPOMBA: Regulator premera cevi nastavite samo na rumeno
oznacene obsege premera prikljucene sesalne cevi.
Cese oglasi alarm, ko ni ocitne blokade:

1. Prepricajte se, ali je nadzor nastavitve nastavljen na pravi
premer.

2. Ceje pretok nastavljen pod maksimumom, povecajte to
raven, dokler pretok skozi cev ne povzroca vec alarma.

3. Ce se alarm $e vedno oglasa, odstranite cev in preverite, ali je
¢ista. Ce je vrecka za prah polna, jo odstranite in zamenjajte
ter preverite stanje filtra in ga zamenjajte, Ce je treba.

Ce se alarm e vedno oglasa, kontaktirajte s svojim krajevnim
serviserjem DEWALT.

Priklop na elektri¢na orodja (sl. C, E)

A OPOZORILO: Izhodno odprtino uporabljajte le za
namene, dolocene v navodilih.

A OPOZORILO: Preden stikalo nastavite v poloZaj
»Krmiljenje orodjac, se prepricajte, da je prikljuceno orodje
izklopljeno.

A OPOZORILO: Najvecja obremenitev elektricnega orodja ne
sme presegati najvecje nazivne moci vticnice v vticnici.

OPOMBA: Nekatera brezkrtatna orodja na izmenic¢ni tok

lahko zazenejo sesalnik v samodejnem nacinu brez vklopa

elektricnega orodja.

1. Elektricni kabel sesalnika priklopite v ustrezno elektricno
vticnico.

2. Elektri¢no orodje priklopite v vti¢nico 13
OPOMBA: Dovoljeno elektri¢no napetost za orodje, ki
ga prikljucite na vti¢nico, poiscite v poglavju Podatki za
elektricni prikljucek za elektri¢no orodje v razdelku
Tehnicni podatki.

3. Stikalo za vklop/izklop 15 obrnite na polozaj AKTIVIRANJE
W To omogoca, da se sesalnik samodejno vklopi in
izklopi s pomogjo elektri¢nega orodja. Najmanjsa moc
orodja mora biti ve¢ja od 250 W, da je mogoce sesalnik
upravljati prek vti¢nice.

OPOMBA: Sesalnik se zazene samodejno v 0,5 sekunde in
deluje $e 7 sekund potem, ko elektri¢no orodje izkljucite.
Pri uporabi z elektri¢nim generatorjem se lahko pogon
spreminja.

4. Za ponovni preklop v ro¢ni nacin obrnite stikalo za vklop/
izklop orodja 15 na polozaj VKLOP 1.V ro¢nem nacinu se
orodje in sesalnik vklopita in izklopita neodvisno med seboj.

5. Sesalnik za gradbenistvo DEWALT je opremljen z DEWALT
AirLock priklju¢nim sistemom. Sistem AirLock omogoca
hitro in varno povezavo med sesalno cevjo 7 in elektricnim
orodjem. Prikljucek AirLock 24 priklaplja neposredno
na orodja, zdruzljiva z DEWALT ali z uporabo adapterja, ki
je prilozen AirLocku (na voljo pri krajevnem prodajalcu
DEWALT). Podrobnosti poglejte v razdelku Oprema, kjer so
nasteti razpoloZljivi adapterji. OPOMBA: Ce uporabljate
adapter, se pred izvedbo naslednjih korakov prepricajte, ali je
trdo pritrjen na prikljucek za orodje.

a. Zagotovite, da bo obroc na prikljucki AirLock na
odpahnjenem poloZaju. Poravnajte zareze 25 na obrocu
in prikljucku AirLock za odklenjen in zaklenjen poloZaj,
kot je prikazano.

b. Potisnite prikljucek AirLock na priklju¢ni del adapterja.

¢. Zavrtite obro¢ na zapahnjen polozaj.

OPOMBA: Krogli¢ni lezaj znotraj obroca se zaskoci v
utoru in zavaruje spoj. Elektri¢no orodje je sedaj pravilno
pritrjeno na napravo za odsesavanje prahu.

Sistem samodejnega ¢iscenja filtra

Ta sesalnik ima zelo ucinkovit sistem ¢iscenja filtra, ki optimalno
zmanjsuje masenje filtra. Vsakih 30 sekund se samodejno ocisti
eden od obeh filtrov. Cid¢enje poteka izmeni¢no med filtroma in
poteka neprekinjeno v celotnem Zivljenjskem obdobju naprave.

OPOMBA: Po zagonu sesalnika se oba filtra ocistita v prvih 15
sekundah.

OPOMBA: Med c¢is¢enjem filtra je normalno, ce slisite klikanje.
OPOMBA: Po dolgotrajni uporabi sesalnika sistem samodejnega

¢iscenja filtrov morda ne bo vec deloval enako ucinkovito. Ko se
to zgodi, glejte tocko Filter v poglavju VzdrZevanje.
Parkirna zavora (sl. F)
Parkirna zavora zaklene eno kolesce na mestu in tako prepreci
premikanje sesalnika.
1. Za zapahnitev parkirne zavore pritisnite za zaviranje 26/, da
zaskoci zavoro v zapahnjenem poloZaju.
2. Za odpahnitev parkirne zavore pritisnite znova gumb za
zaviranje, da zaskoci zavoro v odpahnjenem polozaju.
Vstavite vrecko za sesanje prahu (sl. B)
Ko vstavite plasti¢no vrecko, poskrbite, da ¢im bolj odstranite
zrak med rezervoarjem in vrecko. Poskusite se izogniti velikim
gubam na tesnilu med glavo in rezervoarjem.
Odstranjevanje/zamenjava uporabljene vrecke
za prah

OPOZORILO: Pri ravnanju z uporabljenimi vreckami za
prah je treba nositi osebno varovalno opremo, kot sta
protiprasna maska in rokavice.

. Izkljucite sesalnik in ga izklopite iz vti¢nice.

. Ce Zelite odstraniti sesalno cev, zaprite prikljucek cevi z
vrtljivim zapahom 10 s pomocjo vhodnega vtica 19.

3. Odpnite zapirala posode @ in odstranite sesalno glavo 3.

4. |z odprtine previdno izvlecite vrecko za prah.

5. Odprtino zbiralne vrecke tesno zaprite z lepilnim trakom ali

kabelsko vezico (ni prilozena), ko jo odstranjujete iz naprave.

N —
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6. Vrecko za prah odvrzite po predpisih v primerno posodo.

Mokro sesanje (sl. G)
OPOZORILO: NE prikljucujte elektricnega orodja na
vticnico, 3 ce uporabljate sesalnik za mokro sesanje.
OPOZORILO: Ce uporabljate sesalnik za mokro sesanje,
ga prikljucite v vticnico, zasciteno s stikalom na diferen¢ni
tok (RCD).

ﬁ OPOZORILO: Ce iz naprave uhaja pena ali tekocing, takoj
izkljucite napravo.

A

PREVIDNOST: Redno ocistite napravo za zaznavanje ravni
vode in preverite, ali nima znakov poskodb.

OPOMBA: NE odstranite okroglega plovca 27, ker se
lahko tako sesalnik poskoduje. Okrogli plovec preprecuje
vdor vode v motor.

Pred uporabo sesalnika za mokro sesanje:

. Izkljucite sesalnik in elektri¢ni kabel 2 izvlecite iz vti¢nice.

. Odpnite zapirala posode 4 in odstranite sesalno glavo.

. Odstranite vrecko za prah 20 (glejte razdelek
Odstranjevanje/zamenjava uporabljene vrecke za
prah).

. Odstranite filter (glejte tocko »Odstranjevanje filtra«).

. Notranjost posode ocistite z vlazno krpo.

. Ponovno namestite glavo motorja in zaprite zapirala.

. Sesalnik prikljucite na vti¢nico, zas¢iteno s stikalom na
diferencni tok (RCD).

OPOZORILO: Ne uporabljajte stroja s to nastavitvijo za
sesanje prahu razreda M in H.

w N =
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Praznjenje posode (sl. G)

Krogli¢ni plovni ventil 27 preprecuje dovod zraka v motor takoj,
ko je posoda polna in hrup motorja se takoj spremeni. Izpraznite
posodo, ko se zvok motorja zvisa in se ustavi pretok zraka/vode.

1. Izkljucite sesalnik in ga izklopite iz vti¢nice.
2. Odpnite zapirala posode @ in odstranite sesalno glavo 3.
3. Vsebino posode 6 izpraznite v primerni zabojnik ali odtok.

Prehod nazaj na suho sesanje

. Izpraznite posodo po navodilih v poglavju Praznjenje
posode.

. Posodo postavite obrnjeno navzdol, da se posusi. Za suho
sesanje NE uporabljajte mokre posode.

. Sesalno glavo 3 postavite na ravno povrsino in pocakajte,

da se posusi.

Ko je sesalna glava suha, znova namestite filtra. Glejte

poglavje Filtri v razdelku VzdrZevanje.

. Ko je posoda suha, namestite sesalno glavo na posodo in jo
pritrdite z zapiraloma posode 4.

N
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Teleskopski rocaj (sl. H)
Za podaljsanje in skrajsanje teleskopskega rocaja 18 pritisnite
gumb za sprostitev 17..
Izklop (sl. D)
1. Stikalo vklop/izklop @15 obrnite na polozaj IZKLOP (Q).
2. lzklopite enoto.

Transport (sl. 1)
PREVIDNOST: Nevarnost telesnih poskodb in Skode! Pri
transportu naprave bodite pozorni na njeno teZo. Napravo
zascitite pred nenamernim premikanjem.
. Za transport brez prahu odstranite vrecke za prah iz posode
oziroma po sesanju tekocin izpraznite tekocine iz posode.
. Odstranite cev in zaprite prikljucek cevi z vrtljivim
zapahom 10 s pomocjo vhodnega vtica 19..
. Konca sesalne cevi zdruzite, da preprecite uhajanje
umazanih delcev.
4. Shranite elektri¢ni kabel 2 in sesalno cev.
5. Pritransportu v vozilih stroj zavarujte pred premikanjem in
prevrnjenjem.

VZDRZEVANJE

Orodje DEWALT je namenjeno dolgotrajnemu delovanju z
minimalnim vzdrzevanjem. Trajno zadovoljstvo z napravo je
odvisno od pravilne uporabe ter rednega ¢is¢enja.

Ce opazite zmanjsano ucinkovitost sesanja zaradi zamasenega

filtra, enoto izklopite, zaprite prikljucek cevi z vrtljivim zapahom

10 s pomocjo vhodnega vti¢a 19, zaZenite enoto in pocakajte

15 sekund, da dvakrat zaslisite klikajoc zvok za ¢is¢enje

filtra. Ce zmogljivost sesanja $e vedno ni zadostna, je treba

filtre zamenijati.

NEVARNOST: Za zdravje skodljiv prah. Priizvajanju
vzdrzevalnih opravil (npr. pri zamenjavi filtrov) vedno
uporabljajte oblacila za enkratno uporabo in dihalne
aparate razreda P2 ali visje.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb

izkljucite napravo in jo izklopite iz vira napajanja
pred namescanjem ali odstranjevanjem pribora, pred
izbiro nastavitev ali spremembo delovnega nacina
ter pred popravili. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne
poskodbe.

OPOZORILO: Pri vzdrZevanju, ki ga lahko opravi

uporabnik, je treba napravo razstaviti, ocistiti in

servisirati, ali je to smiselno in prakticno in ni nevarnosti

za vzdrZevalce in druge. Pred razstavljanjem naprave

morate upostevati primerne varnostne ukrepe, kot je npr.
dekontaminacija naprave pred razstavljanjem, zagotovitev
ustreznega prezracevanja prostora, kjer boste napravo
razstavili, ¢iscenje obmocja, kjer poteka vzdrzevanje in
zagotovitev ustrezne osebne zascitne opreme.

« Proizvajalec ali usposobljena oseba mora opraviti
tehnicni pregled naprave najmanj enkrat letno in pri
tem preveriti morebitne poskodbe filtra, zatesnitev
naprave in pravilno delovanje krmilnih mehanizmov.
Poleg tega je treba pri strojih razreda H ucinkovitost
filtriranja stroja preskusiti vsaj enkrat letno ali
pogosteje, kot dolocajo nacionalne zahteve. Testna
metoda, ki se lahko uporabi za preverjanje ucinkovitosti
filtra stroja, je dolocena v 22.AA.201.2. Ce test ne uspe,
ga je treba ponoviti z novim filtrom.

Med popravijanjem in vzdrZevalnimi deli je treba
odstraniti vse sestavne dele, ki jih ni mogoce
zadovoljivo ocistiti; sestavne dele morate najprej
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poloZiti v neprepustne vrecke in nato odstraniti med
odpadke, kot dolo¢a lokalna zakonodaja.

Odstranite zunanjost stroja. Zunanjost je treba
dekontaminirati tako, da jo posesate s sesalnikom in
nato obrisete s Cisto krpo, ali pa obdelate s tesnilnim
sredstvom, preden jo odnesete iz nevarnega obmodja.
Vse dele stroja je imeti za kontaminirane, ko jih
odstranjujete iz nevarnega obmocja, zato je treba
ustrezno ukrepati, da bi preprecili razprsitev prahu.

Filter

Odstranjevanije filtrov (sl. J, K)

1. Stikalo vklop/izklop 15 obrnite v polozaj IZKLOP (@) in
odklopite kabel iz vti¢nice.

2. Odpnite zapirali posode @ in odstranite sesalno glavo 3
s posode. Sesalno glavo postavite obrnjeno navzdol na
ravno powvrsino.

3. Za DWV905H odvijte 2,5-mm vijak z nasadno glavo 28
s pomocjo nastavka T-10, nato odstranite plosco filtra
29 sfiltrov, kot je prikazano na sl. J. Glavnega filtrimega
elementa razreda H po odstranitvi iz enote ne uporabljajte
ponovno.

4. Vsak filter @ vrtite v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca,
tako da ga drZite na strani s plasti¢cnim pokrovom, kot kaze
slika K, ter ga previdno snemite z glave; ob tem pazite, da v
montazno luknjo filtra ne padejo smeti.

OPOMBA: Pazite, da ne boste poskodovali materiala filtra.

5. Ce je treba odistiti spodnjo stran sesalne glave, uporabite
krpo, navlazeno z vodo in blago milnico, nato pocakajte, da
se sesalna glava posusi. Krpo odvrzite v ustrezno posodo za
odpadke.

6. Preverite, ali filtra nista obrabljena, nimata razpok oz. nista
kako drugace poskodovana.

OPOZORILO: Ce dvomite glede stanja filtrov, ju
MORATE obvezno zamenjati. Poskodovanih filtrov NE
UPORABLIAJTE. Filtrov razreda H ne smete Cistiti rocno
izven enote.

A OPOZORILO: Nikoli za ciscenje filtrov ne uporabljajte
stisnjenega zraka ali sCetke; tako poskodujete membrano
vfiltru in posledicno povzrocite prehod prahu skozi filter.
Ce je treba, nezno potrkajte z njim ob trdo povrsino ali
ga splaknite z vodo, ki ima sobno temperaturo, nato
pocakajte, da se posusi na zraku. Ciscenje filtrov je obicajno
nepotrebno, Cetudi sta filtra prekrita s prahom. Sistem
samodejnega ¢iscenja filtrov bo ohranjal optimalne
lastnostiin zagotavljal delovanje filtra. Ce opazite poskodbe
membrane filtra, zamenjajte filtra. Filtra sta obicajno
uporabna sest do dvanajst mesecev odvisno od uporabe
in nege.

Namescanje filtrov (sl. J, L)
1. Prepricajte se, ali je tesnilo filtra 30 trdno namesceno.

2. Poravnajte navoje filtra 31 z navoji v sesalni glavi ter z
zmerno mocjo vrtite filter v smeri gibanja urinih kazalcev,
dokler ni trdno privit.

OPOMBA: Pazite, da ne boste poskodovali materiala filtra.

3. Za DWV905H ponovno namestite plosco filtra 29 in privijte
vijak filtra 28 na vrhu plosce.

4. Zavarujte s ponovno namestitvijo palice filtra 28, kot je
prikazano nasl. J.

5. Sesalno glavo 3 namestite na posodo in jo trdno zaprite z
zapirali posode 4.

O
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Mazanje

Sesalnika prahu ni treba dodatno mazati.

Ciscenje
OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
so izdelani ti deli. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.
1. Posesajte zunanjo stran sesalnika prahu. Ce je treba,
uporabite za dodatno ¢iscenje krpo, navlazeno z vodo in
blago milnico.
2. Po uporabi odvrzite krpo v ustrezno posodo za odpadke.

Shranjevanije (sl. I)
1. Izpraznite posodo za prah, glejte razdelek Izpraznitev
posode v razdelku Delovanje.

. Sesalnik ocistite od zunaj in znotraj.

w N

. Ocistite ali zamenjajte filtre, glejte poglavje Filtri.

4. Odstranite cev @ iz prikljucka cevi z vrtljivim zapahom 10
in vhod zaprite s pomocjo vhodnega vtica 19.

. Konca sesalne cevi zdruzite, da preprecite uhajanje
umazanih delcev.

. Sesalno cev in elektricni kabel shranite tako, kot je prikazano
na sliki. Napravo postavite v suh prostor in jo zascitite pred
nepooblasceno uporabo.

OPOMBA: Cep prikljucka vtaknite v prikljucek, da bi
obdrzali drobit znotraj posode, ki ste odstranili sesalno cev.
Lahko pa priklopite skupaj tudi konca cevi in zapahnete
konca z vrtljivim zapahom.

OPOMBA: Po mokrem sesanju je treba notranje dele
posode za tekocine pred shranjevanjem posusiti.

wi
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Oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s to napravo, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte samo pribor, ki ga priporoca

proizvajalec DEWALT.
OPREMA
DWV9340-XJ Filter za prah razreda M

DWV9345-XJ
DWV9315-XJ

Filter za prah razreda H
Cev, odporna na stisk
(zmeckanje)
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DWV9316-XJ Antistaticna cev,
premera 32 mm
DWV9401-XJ Papirna vrecka
DWV9400-XJ Plasticni viozek
DWV9402-XJ Polstena vrecka
DWV9500-XJ Drzalo sesalnika
DWV9345-XJ Drzalo sesalnika
ToughSystem®, TSTAK®
Sistem AirLock DEWALT
DWV9000 Prikljucek Twist-Lock
DWV9110 Stoz&asti gumijasti
adapter 29-35 mm
DWV9120 Stopnicasti gumijasti
adapter 35-38 mm
DWV9130 Adapter z zunanjim
premerom 35 mm
DWV9150 Kotni adapter z

zunanjim premerom
35mm
Namestitev drzala sesalnika (sl. M)

1. ST-25 zvezdnim nastavkom odstranite 4 vijake nosilnega
rocaja in odstranite nosilni rocaj.

2. Namestite drZalo sesalnika in znova uporabite vijake
nosilnega rocaja. Vstavite jih v originalne luknje in jih
zategnite.

3. 2 priloZena vijaka 32 namestite v zadnje luknje drzala
sesalnika. Z izvijacem privijte vse vijake z manjsim pritiskom,
da bi predrli material in se vtisnili v trn za privijanje. Privijte.

PREVIDNOST: Ne prekoracite 9 kg (30 kg za model
DWV9510) za vsak 14-litrski zbiralnik, na posamezni
sesalnik sta dovoljena najvec 2 zbiralnika. Ne prekoracite
18 kg za vsak 28-litrski zbiralnik, na posamezni sesalnik

Jje dovoljen najvec 1 zbiralnik. Prekoracitev priporocene
viSine in/ali teZe lahko povzroci nestabilno sesanje, telesne
poskodbe ali $kodo. Za model DWV9510 je priporocena
visina 40 cm.

A PREVIDNOST: Sesalnika za prah ne susite na rocajih

namescenih enot za shranjevanje.

OPOMBA: Ne odstranite sesalne glave s posode, ce je
namesceno vpetje zbiralnika v obliki T. Sicer se lahko
poskoduje filter sesalnika.

OPOMBA: Rocaj za nosenje je treba shraniti za
potencialno razstavijanje.

Ce Zelite nosilec ponovno odstraniti, to storite v obratnem
vrstnem redu. Rocaj je treba ponovno namestiti in oba
zadnja vijaka 32 priviti nazaj v ohisje glave motorja, da se
luknje za vijake zaprejo.

Pritrditev elektri¢nega kabla na cev (sl. A)
Elektricni kabel 2 lahko pritrdite na sesalno cev 7 s cevno

sponko D279058CL (na voljo pri krajevnem prodajalcu DEWALT).

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Odpravljanje tezav
Tezava Resitev
Motor ne Preverite elektri¢ni kabel, vtic¢e in vti¢nico.
deluje Prepricajte se, da je krmilno stikalo vklop/izklop/
orodje v poloZaju VKLOP 1.
Zmogljivost | Odstranite zamaske v sesalni Sobi, sesalni cevi,
sesalnika gibki cevi ali v filtrih.
popusca Zamenjajte papirno ali polsteno vrecko.
Preverite pravilno namestitev filtrov.
Ocistite ali zamenjajte filtre.
Izpraznite posodo za prah, glejte poglavje
Praznjenje posode v poglavju Delovanje.
Sesalnik Ustavitev je povzrocila toplotna
preneha preobremenitev:
delovati

1. Izkljucite sesalnik in ga izklopite iz
elektricnega omrezja.

2. Po potrebi izpraznite posodo za prah.

3. Pocakajte, da se enota ohladi.

4. priklopite elektri¢ni kabel v ustrezno vti¢nico
ter vklopite stikalo vklop/izklop/nadzor
orodja na polozaju VKLOP I in testirajte
delovanje. Ce se sesalnik ne bo vklopil,
stopite v stik s svojim prodajalcem ali
preverite lokacijo najblizjiega pooblas¢enega
DEWALT servisa v katalogu DEWALT oz.
poklicite predstavnika DEWALT na naslovu,
navedenem v teh navodilih.

Med Preverite pravilno namestitev filtrov.

sesanjem Prepricajte se, ali filtra nista poskodovana;
uhajaprah | zamenjajte ju, ce je treba.
Prepricajte se, ali sta tesnili filtrov namesceniin
zatesnjeni.
Samodejno | Prisluhnite, ali sliSite klikanje magnetnega
Ciscenje ventila; tako preverite, ali ¢istilni mehanizem
filtrov ne deluje.
deluje
Elektri¢no Prepricajte se, da je krmilno stikalo vklop/izklop/
orodje se ne | nadzor orodja v polozaju AKTIVIRANJE T—.
vkljuci.
Varovanje okolja

Loceno zbirajte odpadke. Izdelki oznaceni s tem simbolom,
Kﬂe odlagajte skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Izdelki vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
I U porabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje povprasevanje po
surovinah. Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Dodatne informacije so na voljo na spletni
strani www.2helpU.com.

Servis
OPOMBA: Ce je sesalnik za prah treba poslati na popravilo:
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Stopite v stik s servisnim centrom DEWALT, preden posljete
opremo, da razjasnite mozne nevarnosti zaradi odsesanih
nevarnih materialov.

Upostevajte naslednja navodila za osebno zascito med
transportom in v servisnem centru:

a. Zunanjost in notranjost naprave temeljito ocistite.
b. Odstranite filter/vrecko za enkratno uporabo.
¢. Po potrebi napravo zatesnite v plasti¢no vrecko.

d. Na zunanjo stran neprepustne embalaZe prilozite seznam
odsesanih nevarnih snovi.



HRVATSKI

GRADEVINSKI UREDAJ ZA IZVLACENJE PRASINE ZA TESKE
UVJETE RADA DWV905M, DWV905H

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
DWV905M  DWV905M
DWV905H  DWV905H
QS/GB LX

Napon Vi 230 15

UK i Irska Vi 230 115
Tip 1 1
Procijenjena snaga W 1400 1400
Maks. snaga W 3600/3000 1840
Frekvencija Hz 50 50
Razred zastite IPX4 IPX4
Kapacitet spremnika | 38 38
Kolicina punjenja (tekucina) | 184 184
Kolicina protoka (maks. na ventilatoru) IS 75 71
Negativni tlak (maks. na ventilatoru) kPa 25 24
Kolicina protoka (EN60335-2-69) /s 41 39
Negativni tlak (EN60335-2-69) kPa 26 21,6
Povrsina filtra m? 03 03
Podaci 0 spajanju napajanja na elektricnialat W 2200/1600 440
Duljina crijeva m 46 46
Promijer crijeva mm 32 32
Tezina kg 15 15

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu s
normom EN60335-2-69:

Lpy (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 72 72
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 85 86
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 2 2

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Univerzalni uredaj za odvodenje prasine
DWV905M, DWV905H

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu s direktivama:

2006/42/EZ, EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 +
A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019 + A15:2021;
EN60335-2-69:2012.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU i
2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku DEWALT
putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priru¢nika.
Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

Markus Rompel
Vice-President Engineering, PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany

14.10.2022.
IZJAVA 0 SUKLADNOSTI
PROPISI 0 ISPORUCI STROJEVA
(SIGURNOSTI) 2008.

UK
CR

Univerzalni uredaj za odvodenje prasine
DWV905M, DWV905H
DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci uskladeni s direktivama:
Propisi o isporuci strojeva (sigurnost), 2008. S.I. 2008/1597
(u skladu s izmjenama i dopunama), EN 60335-1:2012 + AC:2014
+A11:2014 4+ A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019 +

A15:2021; EN60335-2-69:2012.

Ovi su proizvodi u skladu sa sljedec¢im propisima Ujedinjenog
Kraljevstva:

Propisi o elektromagnetskoj kompatibilnosti, 2016., S.I.
2016/1091 (u skladu s izmjenama i dopunama).

Propisi 0 ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari u
elektricnoj i elektronickoj opremi 2012, S.I. 2012/3032 (u skladu s
izmjenama i dopunama).

15
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Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom DEWALT putem
sliedece adrese ili pogledajte prilog na kraju priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

Karl Evans

Vice President Professional Power Tools EANZ GTS

DEWALT UK, 270 Bath Road, Slough

SL14DX

England

14.10.2022.

@ UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte prirucnik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od poZara.

Vaine sigurnosne upute
UPOZORENLJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja
i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa moze rezultirati
strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim ozljedama.
UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCA)
POTREBE.

RIJE UPORABE OVOG UREDAJA PROCITAJTE
I SLIJEDITE SVE UPUTE.
UPOZORENJE: Rukovatelji trebaju biti odgovarajuce
obuceni za uporabu ovih uredaja.
UPOZORENLJE: Da smanijite opasnost od strujnog udara.
Ne izlazite kisi. Cuvajte u unutrasnjem prostoru.
Prije uporabe rukovatelji trebaju dobiti informacije, upute i
obuku za uporabu stroja i tvari za koje se treba upotrijebiti,
ukljucujuci sigurnu metodu uklanjanja i zbrinjavanja
skuplienog materijala.

Rukovatelj se mora pridrZavati sigurnosnih propisa koji
odgovaraju materijalu kojim rukuje.

Ovaj uredaj moZe sadrzavati prasinu Stetnu za zdravije. Ciscenje
i odrzavanje, ukljucujuci odlaganje filtara, vre¢a za prasinu

i praznjenje spremnika za skuplianje prasine smiju obavljati
samo profesionalci koji nose odgovarajucu zastitnu opremu.
Ne ostavljate uredaj kada je prikljucen na izvor napajanja.
Iskljucite ga iz uticnice kada se ne upotrebljava i prije
servisiranja.

Ne upotrebljavajte usisavanje bez filtara na mjestu, osim prema
opisu u odlomku Skupljanje mokrog materijala.

Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujuciidjecu) ili osoba s nedostatkom iskustva i znanja.
Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala uredajem.
Upotrebljavajte ovaj uredaj SAMO prema opisu u prirucniku.
Upotrebljavajte samo prikljucke koje je preporucio DEWALT.
Ako uredaj ne radi pravilno ili ako je ispusten ili ostecen, vratite
qga u servisni centar.

Ne rukujte utikacem ili uredaj mokrim rukama.

Ne stavljajte nikakve predmete u otvore uredaja. Ne
upotrebljavajte uredaj s blokiranim otvorom; drzite bez prasine,
vlakana, kose i drugoga Sto moZe smanijiti protok zraka.

Drzite kosu, Siroku odjecu, prste i sve druge dijelove tijela daleko
od otvora i pomicnih dijelova.

Iskljucite sve kontrole prije izvlacenja utikaca uredaja.

Budite posebno oprezni pri ¢is¢enju na stubama.

Ne upotrebljavajte uredaj za skupljanje zapaljivih ili gorivih
tekucina kao sto su benzin ili za uporabu u podrucjima u
kojima se mogu nalaziti zapaljive ili gorive tekucine.

Staticki Sokovi mogu se pojaviti u suhim podrucjima ili kada
Jerelativna viaznost u zraku niska. To je samo priviemeno i ne
utjece na uporabu usisavanja.

Da izbjegnete spontano zapaljenje, ispraznite spremnik nakon
svake uporabe.

Iskljucite i izvucite utikac uredaja za izviacenje prasine u
nesigurnim situacijama.

SACUVAJTE OVE UPUTE

Dodatna sigurnosna pravila
Ne skupljajte nista sto gori li se dimi kao npr. cigarete, Sibice ili
vruci pepeo.
Ovaj alatima zastitu od prskanja u skladu s razredom zastite
IPX4. Alat ne uranjajte u vodu.
Ne upotrebljavajte da usisavate gorive eksplozivne materijale
kao sto su ugljen, zrnati materijal ili drugi fino obradeni gorivi
materijal.
Ne upotrebljavajte za usisavanje otrovnih ili kancerogenih
materijala kao sto su azbest ili pesticidi.
Neke vrste drveta sadrze konzervanse koji mogu biti otrovni.
Budite posebno oprezni da sprijecite udisanje i kontakt s kozom
kada radite s tim materijalima. ZatraZite i slijedlite sigurnosne
informacije raspolozive kod dobavljaca materijala.
Ne upotrebljavajte usisivac kao koracne ljestve.
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Ne stavljajte teske predmete na usisivac.

U slucaju uredaja za izvlacenje prasine potrebno je osigurati
potrebnu brzinu razmjene zraka L u prostoriji ako se ispusni
zrak vraca u prostoriju.

(NAPOMENA: Potrebno je upucivanje na nacionalne
propise.)

Zastita od elektricne struje

Elektromotor predviden je samo za jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti DEWALT ili
ovlasteni servis.

Kada upotrebljavate uredaj za izvlacenje prasine u vlaznom
okruzenju, upotrijebite napajanje s diferencijalnom sklopkom
7a zastitu od neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba
diferencijalne sklopke za zastitu od neispravnosti uzemljenja
smanjuje rizik od strujnog udara.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K.

i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:
Na siguran nacin odbacite stari utikac.
Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.
Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.
UPOZORENLJE: alate s napajanjem od
115 V upotrebljavajte putem izolacijski osiguranog
transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zastitu uzemljenja.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni trozilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je
1,5 mm? a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Uredaj za izvlacenje prasine

1 Crijevo; promjer 32 mm

1 Komplet za spajanje

2 Filtra

1 Priru¢nik s uputama
Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tilekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na uredaju za odvodenje prasine

Na uredaju su prikazani sljedeci simboli:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

-/\ UPOZORENJE: Uredaj sadrzi Stetnu prasinu. Praznjenje i
odrzavanje, ukljucujuci uklanjanje vrece za prasinu, smije
obavljati samo obuceno osoblje koje nosi odgovarajucu
zastitnu opremu. Ne ukljucujte dok ne ugradite cijeli sustav
za filtriranje.

DWV905M

DWV905H

y A 4

WARNUNG
b,
sung do

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni uredaj ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili tjelesnih ozljeda.

1 Gornja ruc¢ka/namatac kabela

Kabel napajanja

Usisna glava

Zapor spremnika

Kotac

Spremnik

Usisno crijevo

Kotacici (jedan opremljen parkirnom kocnicom)

9 Filtri

10 Ulaz crijeva s okretnom blokadom

11 Stezaljka crijeva

12 Prednja rucka

0 N O s WN

13 |zlaz za elektri¢ne alate

14 Prilagodljivi bira¢ usisa

15 Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje/upravljanje alatom

16 Birac promjera crijeva

17 Gumb za otpustanje teleskopske rucke

18 Teleskopska rucka

19 Cep za ulaz (samo modeli razreda M i H)

20 Vreca

21 DWV9210-XJ kompleta za spajanje (ukljucuje DWV9000,
DWV9120, DWV9130)

22 Sifra datuma

23 Oznaka za upozorenje o razredu prasine
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Namjena

Ovaj industrijski uredaj za izvlacenje prasine namijenjen je

mokrom i suhom usisavanju, odnosno ¢is¢enju.

DWV905M

Ovaj se uredaj moze upotrebljavati kao industrijski usisivaca

i uredaj za izvlacenje prasine u mobilnim primjenama za

skupljanje svih vrsta suhe, nezapaljive prasine do razreda prasine

M s grani¢nim vrijednostima za radno izlaganje vecima od

0,1 mg/m?.

DWV905H

Ovaj se uredaj moZe upotrebljavati kao industrijski usisivaca

i uredaj za izvlacenje prasine u mobilnim primjenama za

skupljanje svih vrsta suhe, nezapaljive prasine do razreda prasine

H s grani¢nim vrijednostima za radno izlaganje manjima od

0,1 mg/m’.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina li plinova.

Ovi su usisivaci za teske uvjete rada namijenjeni profesionalnoj

uporabi.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.

NE upotrebljavajte uredaj za izvlacenje prasine za zapaljivu

prasinu.

NE upotrebljavajte uredaj za izvlacenje prasine u eksplozivnim

atmosferama.

NAPOMENA: Ovaj je uredaj prikladan za komercijalnu

uporabu u npr. hotelima, skolama, bolnicama, tvornicama,

prodavaonicama, uredima, tvrtkama za iznajmljivanje i na

gradilistima.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemoc¢nih nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujuciidjecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 22, koja sadrZi i godinu proizvodnje, ispisana
je na kucistu.
Primjer:
2022 XX XX
Godina i tjedan proizvodnje

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozljeda, iskljucite uredaj i odvojite ga s izvora
napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja prilagodavanja i
promjena poloZaja ili pri popravcima. Nehoticno
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Prije prvog pustanja u rad

Otvorite zapore spremnika 4 i uklonite glavu usisivaca 3
sa stroja.

18

Uklonite pribor sa spremnika @ i pakiranjal
DWV905H: Prekrijte tekstualno polje oznake za upozorenje
o razredu prasine 23 isporu¢enom ljepljivom oznakom na
nacionalnom jeziku.
UPOZORENLJE: Filtri @ uvijek moraju biti na mjestu kada
se usisava, osim prema opisu u odlomku Skupljanje
mokrog materijala pod Rad. Kada usisavate prasinu,
takoder moZete upotrijebiti dodatnu papirnatu vrecicu ili
tekstilnu vrecicu da lakse ispraznite spremnik.
A UPOZORENLJE: Vrecice za skupljanje prasine moraju
se upotrijebiti za razred prasine M. Za razred H mora se
upotrijebiti vrecica za skupljanje prasine DWV9400, ali se
moZe kombinirati s tekstilnom vre¢icom DWV9402.
1. Ako kao opciju trebate upotrijebiti papirnatu, plasticnu ili
tekstilnu vrecicu 20, ugradite je prema prikazu na slici B.
Pogledajte odlomak Pribor za odabir odgovarajuceg filtra.
NAPOMENA: Budite oprezni da ne poderete vrecicu. Stavite
vrecu Cvrsto u ulaz 10 da omogudite ¢vrsto zatvaranje za
maksimalni u¢inak skupljanja prasine.
. Stavite usisnu glavu 3 na spremnik i pricvrstite je tako da
zatvorite zapore spremnika 4.

N

w

. Umetnite kraj crijeva @ u ulaz crijeva sa zakretnom
blokadom i okrenite ga u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu da ga blokirate na mjestu prema prikazu na slici C.

RAD

Suho usisavanje (sl. D)
UPOZORENLJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa i
vazecih propisa.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozljeda, iskljucite uredaj i odvojite ga s izvora
napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja prilagodavanja i
promjena poloZaja ili pri popravcima. Nehoticno
ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.
. Utaknite elektri¢ni kabel u odgovarajucu uti¢nicu.
. Postavite podesiva¢ promjera crijeva 16 na promjer
spojenog crijeva.
. Okrenite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje/upravljanje
alatom 5 u poloZaj UKLJUCENO I
4. Postavite prilagodljivi bira¢ usisa 14 u Zeljeni polozaj.
Ova znacajka omogucuje korisniku da upravlja snagom
vakuuma, usisom i bukom.
NAPOMENA: Ova postavka takoder upravlja raznom usisa.
To je vrlo korisno u primjenama u kojima vakuum stvara
neprihvatljive razine povlacenja na radno mjesto.
. Slijedite upute u odlomku Prikljucivanje na elektricne
alate da spojite elektri¢ni alat koji treba upotrijebiti.

N —

w

wi

Odrzavanje filtra

Filtri razreda H ne smiju se ru¢no Cistiti. Ako je filtar zacepljen,
morate ga zbrinuti.

Filtri ukljuceni s ovim usisivacem su dugotrajni filtri. Kako bi bili
ucinkoviti u minimalizaciji recirkulacije prasine, filtri se MORAJU
pravilno ugraditi i biti u dobrom stanju.
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A UPOZORENJE: Odgovarajuca osobna zastitna oprema
poput maske za prasinu i rukavica treba se upotrijebiti pri
rukovanju filtrima.
A UPOZORENLJE: Zbrinite upotrebljavane filtre u skladu sa
zakonskim propisima.

Prilagodavanje promjera crijeva (sl. D)

Prilagodite nadzor promjera crijeva 16 ispravnom crijevu (ili
cijevi) unutar veli¢ine promjera (32 mm ili 20 mm) ili promjera
pribora koji se odnosi na najveci presjek. Odabrani promjer
upravljanja namjestanjem mora biti jednak ili veci od najveceg
promjera upotrebljavanog crijeva/cijevi/pribora. Isporu¢eno
crijevo ima unutrasnji promjer od 32 mm. Zvucni alarm
oglasava se ako je koli¢ina protoka manja od 20 m/s. Sustav ima
vremensku odgodu da smanji slucajne alarme.

NAPOMENA: Postavite regulator promjera crijeva samo na zuto
oznacene raspone promjera spojenog usisnog crijeva.

Ako se oglasi zvuk kada nema ocitog zacepljenja:

1. Osigurajte da upravljanje namjestanjem bude postavljeno
na ispravan promjer.

2. Ako je namjestanje brzine protoka postavljeno ispod
minimalnog, povecajte tu razinu dok dovoljan protok kroz
crijevo ne dovede do zaustavljanja alarma.

3. Ako se alarm i dalje oglasava, uklonite crijevo i provjerite da
je slobodno. Uklonite i zamijenite vre¢icu za prasinu ako je
puna ili zacepljena i provjerite stanje filtra ta ga po potrebi
zamijenite.

Ako se alarm i dalje oglasava, obratite se lokalnom DEWALT
servisnom centru.

Prikljucivanje na elektri¢ne alate (sl. C, E)
A UPOZORENJE: Upotrijebite uticnicu samo u svrhe
navedene u uputama.
A UPOZORENUJE: Prije postavljanja sklopke u polozaj
"Nadzor alata’; osigurajte da je spojeni alat iskljucen.
A UPOZORENLJE: Maksimalno opterecenje elektricnog alata
nece prekoraciti nazivnu maksimalnu snagu izlaza na
uticnici.
NAPOMENA: Neki AC alati bez Cetke mogu pokrenutu usisivac
u automatskom nacinu rada bez ukljucivanja elektricnog alata.
1. Utaknite elektri¢ni kabel usisivaca u odgovarajucu uti¢nicu.
2. Utaknite elektri¢ni alat u uti¢nicu 13.
NAPOMENA: Vidi Podaci o spajanju napajanja na
elektri¢ni alat u odlomku Tehnicki podaci za elektri¢no
odobrenje alata koji treba utaknuti u uti¢nicu.
. Okrenite sklopku za ukljucivanje/iskljucivanje/upravljanje
alatorm 15 u polozaj za AKTIVIRANJE B To omogucuje
da se elektri¢nim alatom automatski ukljuci i iskljuci usisivac.
Minimalna snaga alata mora biti veca od 250 W za usisivac
da se nadzire preko utic¢nice.
NAPOMENA: Usisivac se automatski pokrece nakon 0,5
sekundi i nastavlja raditi 7 sekundi nakon $to se iskljucio
elektri¢ni alat. Kasniji rad moze se razlikovati ovisno o
generatoru struje.
Da prebacite sklopku natrag u ru¢ni nacin rada, okrenite
sklopku za ukljucivanje/iskljucivanje/upravljanje alatom

w

B

u polozaj UKLJUCENO @5 1. U ru¢nom nacinu rada alat i

usisivac se ukljucuju i iskljucuju neovisno jedan o drugome.
. Vas DEWALT gradevinski uredaj za izvlaCenje prasine

postavlja se s DEWALT AirLock sustavom za spajanje.

AirLock omogucuje brzo, ¢vrsto spajanje usisnog crijeva 7

i elektri¢cnog alata. AirLock spajac 24 izravno se spaja na

DEWALT kompatibilne alate ili uporabom AirLock adaptera

(raspolozivog kod lokalnog dobavljaca proizvoda DEWALT).

Vidi odlomak Pribor za detalje o raspolozivim adapterima.

NAPOMENA: Ako upotrebljavate adapter, osigurajte da

bude ¢vrsto prikljucen u uti¢nicu alata prije nego sto slijedite

donje korake.

a. Osigurajte da manzeta na AirLock spajacu bude u
deblokiranom polozaju. Poravnajte ispupcenja 25 na
manzeti i AirLock spaja¢ prema prikazu na deblokirane i
blokirane poloZaje.

b. Gurnite AirLock spajac na tocku spajanja adaptera.

¢. Okrenite manZetu u blokirani poloZaj.

NAPOMENA: Kugli¢ni lezajevi unutar prstena blokiraju
se u utor i pricvrs¢uju spoj. Elektri¢ni alat sada je ¢vrsto
spojen na uredaj za izvlacenje prasine.

w

Automatski sustav za cis¢enje filtra
Ovaj usisivac ima vrlo ucinkoviti sustav ¢is¢enja koji minimizira
zacepljivanje filtra. Svakih 30 sekundi automatski se isti jedan
od dva filtra. Postupak ¢is¢enja izmjenjuje se izmedu filtara i
nastavlja se tijekom radnog vijeka jedinice.
NAPOMENA: Nakon pokretanja usisivaca oba filtra se ciste u
roku od 15 sekundi.
NAPOMENA: Normalno je ¢iti zvuk kuckanja tijekom postupka.
NAPOMENA: Nakon puno sati rada automatski sustav za
ciscenje filtra moZe nije ucinkovit. Kada se to dogodi, pogledajte
odlomak Filtar pod OdrZavanje.
Parkirna kocnica (sl. F)
Parkirna kocnica blokirat ce jedan kota¢ na mjestu da sprijeci
kotrljanje usisivaca.

1. Da aktivirate parkirnu kocnicu, pritisnite ko¢nice 26 da

gurnete ko¢nicu u blokirani polozaj.
2. Da deaktivirate parkirnu kocnicu, pritisnite gumb kocnice i
kocnica dolazi u deblokirani polozaj.

Umetanje vrecice za skupljanje prasine (sl. B)
Kada umetnete plasti¢nu vrecicu, osigurajte da ste uklonili $to
vise zraka izmedu spremnika i vrecice. Pokusajte izbjeci velike
nabore u brtvi izmedu glave i spremnika.

Uklanjanje/zamjena upotrebljavane vrece za
skupljanje prasine
UPOZORENJE: Odgovarajuca osobna zastitna oprema

poput maske za prasinu i rukavica treba se upotrijebiti pri
rukovanju upotrebljavanim vrecama za prasinu.

1. Iskljucite usisivac i izvucite kabel iz uti¢nice.

2. Da uklonite usisno crijevo, zatvorite ulaz crijeva s okretnom
blokadom 10 s ¢epom ulaza 19.

3. Deblokirajte zapore spremnika 4 i uklonite usisnu glavu 3.
4. PaZljivo povucite vrecu za skupljanje s ulaza.
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5. Zabrtvite Cvrsto otvor vrecice za skupljanje prasine liepljivom
vrpcom ili kabelskim uzetom (nije ukljuceno) kada je
uklanjate sa stroja.

6. Zbrinite vrecu za skupljanje u odgovarajuci spremnik u
skladu sa zakonskim odredbama.

Primjena za skupljanje mokrog materijala (sl. G)
UPOZORENLJE: NE prikljucujte elektricne alate u uticnicu
13 kada upotrebljavate usisivac za mokro skupljanje.
UPOZORENLJE: Utaknite usisivac u uticnicu za zastitu
uredaja od preostale struju (RCD) kada upotrebljavate
usisivac za mokro skupljanje.

ﬂ UPOZORENJE: Ako pjena ili tekucina pobjegne iz stroja,
odmah ga iskljucite.

A OPREZ: Redovito Cistite uredaj za ogranicenje razine vode i
provijerite postoje li znakovi ostecenja.

NAPOMENA: NE uklanjajte kuglasti plovak 27, a ako
to ucinite, usisivac ce se ostetiti. Kuglasti plovak sprjecava
ulazak vode u motor.

Prije uporabe usisivaca za mokro skupljanje:

. Iskljucite usisivac i izvucite strujni kabel 2 iz uti¢nice.

2. Deblokirajte zapore spremnika 4 i uklonite usisnu glavu.

3. Uklonite vrecicu za prasinu 20 (pogledajte odlomak
Uklanjanje/zamjena upotrebljavane vrece za
skupljanje prasine).

. Uklonite filtar (pogledajte odlomak "Uklanjanje filtra").

. Obridite unutrasnjost spremnika vlaznom krpom.

. Zamijenite glavu motora i zatvorite zapore.

. Utaknite usisivac u uti¢nicu za zastitu uredaja od preostale
struje (RCD).

UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte stroj s ovim poloZajem
za razred prasine M i H.

~N O U N

Praznjenje spremnika (sl. G)
Kuglasti plovak 27 blokira ulazak zraka u motor kada je
spremnik pun i odmah se mijenja zvuk motora. Kada motor
postigne glasni zvuk i zaustavi se protok zraka/vode, ispraznite
spremnik.
1. Iskljucite usisivac i izvucite kabel iz uti¢nice.
2. Deblokirajte zapore spremnika 4 i uklonite usisnu glavu 3.
3. Ispraznite sadrzaj spremnika @ u odgovarajuci spremnik ili
ispust.
Vracanje na suho usisavanje
1. Ispraznite spremnik, vidi upute Praznjenje spremnika.
2. Stavite spremnik u naopaki polozaj da se osusi. Ne
upotrebljavajte mokri spremnik za suho skupljanje.
3. Stavite usisnu glavu 3 na ravnu povrsinu da se osusi.

4. Ponovno ugradite filtre kada se usisna glava osusi. Vidi Filtri
pod Odrzavanje.

5. Kada se spremnik osusi, stavite usisnu glavu na spremnik i
pricvrstite je tako da zatvorite zapore spremnika @.
Teleskopska rucka (sl. H)

Pritisnite gumb za otpustanje 17 da podignete i spustite
teleskopsku rucku 18.
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Iskljucivanje (sl. D)
1. Okrenite sklopku za ukljucivanje/iskljucivanje/upravljanje
alatom 15 u polozaj ISKLJUCENO ().
2. +lzvucite utikac jedinice.

Transport (sl. I)

OPREZ: Opasnost od ozljede i ostecenja! Pazite na teZinu
uredaja kada ga transportirate. Pricvrstite uredaj protiv
slu¢ajnog pomicanja.

. Za transport bez prasine uklonite vrecice za pradinu sa
spremnika ili nakon odsisavanja tekucina ispustite tekucine
iz spremnika.

. Uklonite crijevo i zatvorite ulaz crijeva s okretnom blokadom
10 s cepom ulaza 19.

3. Stavite krajeve usisnog crijeva zajedno da sprijecite izlazak

Cestica necistoce.

N

4. Spremite strujni kabel 2 i usisno crijevo.

. Kada transportirate u vozilima, pricvrstite stroj da se ne
pomice i prevrce.

ODRZAVANJE

Ovaj DEWALT uredaj projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz
minimalno odrzavanje. Kontinuirana zadovoljavajuca upotreba
ovisi 0 pravilnoj brizi i redovnom cis¢enju.

Ako osjetite gubitak ucinka usisavanja zbog zacepljenog filtra,

iskljucite jedinicu, zatvorite ulaz crijeva s okretnom blokadom

10 Cepom ulaza 19, pokrenite jedinicu i pricekajte 15 sekundi

da ne zacujete klik filtra koji ¢isti dvaput. Ako u¢inak usisavanja i

dalje nije dovoljan, filtri se moraju zamijeniti.

OPASNOST: Prasina moZe biti opasna za zdravije. Uvijek
nosite odjecu za zbrinjavanje i maske za disanje razreda P2
ili veceg kada obavljate odrzavanje (npr. zamjenu filtara).

A UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozljeda, iskljucite uredaj i odvojite ga s izvora
napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja prilagodavanja i
promjena polozaja ili pri popravcima. Nehoticno
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

A UPOZORENJE: Za korisnicko odrZavanje trebate rastaviti,
ocistiti i odrzavati stroj koliko je to prakticno moguce, a
da ne izazovete rizik za osoblje za odrZavanje i druge.
Odgovarajuce mjere opreza ukljucuju dekontaminaciju
prije rastavljanja, osiguravanje lokalno filtrirane ispusne
ventilacije na mjestu na kojem se stroj rastavlja, ciscenje
podrucja odrZavanja i odgovarajuca osobna zastita.

Proizvodac ili upucena osoba treba obaviti tehnicki
pregled najmanje jedanput godisnje koji se sastoji

od npr. pregleda filtra na moguca ostecenja,
zrakonepropusnosti stroja i odgovarajuce funkcije
upravljackog mehanizma.

Osim toga, na strojevima razreda H ucinkovitost
filtriranja stroja treba se ispitati najmanje jedanput
godisnje ili Cesce kako to mogu zahtijevati nacionalni
propisi. Metoda ispitivanja koja se moze upotrijebiti
Zza provjeru ucinkovitosti filtra stroja navedena je u

wi
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22.AA.201.2. Ako ispitivanje nije pozitivno, mora se
ponoviti s novim filtrom.

Kada obavljate servis ili popravke, svi kontaminirani
predmeti koji se ne mogu zadovoljavajuce ocistiti
moraju se odloziti u otpad; takvi predmeti trebaju

se zbrinuti u nepropusnim vrecama u skladu s
trenutacnim zakonom o zbrinjavanju takvog otpada.
Uklonite vanjski dio stroja. Treba ga dekontaminirati
metodama vakuumskog ciscenja i obrisati da bude
cist ili obraditi brtvenom masom prije uklanjanja iz
opasnog podrudja. Svi dijelovi stroja trebaju se smatrati
kontaminirati kada se uklone iz opasnog podrucja

i treba se izvisiti odgovarajuca radnja da se sprijeci
rasprsivanje prasine.

Filtar

Uklanjanje filtara (sl. J, K)

. Okrenite upravljacki prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje/
alat 15 u iskljuceni polozaj (Q) i izvucite kabel utikaca iz
uticnice.

. Otpustite zapore spremnika 4 i uklonite usisnu glavu 3 sa
spremnika. Stavite usisnu glavu naopako na ravnu povrsinu.

. Za DWV905H otpustite vijak s ravnom glavom od 2,5 mm

28 nastavkom T-10, a zatim uklonite plocu filtra 29 s filtara

prema prikazu na sl. J. Ne upotrebljavajte ponovno element

glavnog filtra razreda H kada se ukloni s jedinice.

Okrenite svaki filtar 9 u smjeru suprotnom od kazaljke na

satu tako da ga uhvatite za plasti¢ni zavrsni pokrov prema

prikazu na sl. K'i pazljivo ga uklonite s glave te osigurajte da
ostaci ne padnu u montazni otvor.

NAPOMENA: Budite oprezni da ne ostetite materijal filtra.

5. Ako se treba ocistiti donja strana usisne glave, upotrijebite

krpu namocenu u vodu i blagi sapun i ostavite da se osusi.
Bacite krpu u odgovarajuci spremnik.

6. Pregledajte filtre za utvrdite trosenje, pucanje ili drugo

ostecenje.

UPOZORENJE: Ako postoji sumnja u stanje filtara,

MORATE ih zamijeniti. NE nastavljajte s uporabom ako su

filtri osteceni. Filtri razreda H ne smiju se Cistiti ru¢no izvan

Jedinice.

UPOZORENJE: Nikada ne upotrebljavajte komprimirani

zrak ili cetku za ciscenje filtara zato Sto Cete ostetiti

membranu filtra, a to ce omoguciti da prasina prolazi
kroz filtar. Po potrebi lagano protresite uz tvrdu povrsinu

ili isperite vodom na sobnoj temperaturi i ostavite da se

osusi. Ciscenje filtara obi¢no nije potrebno, éak i ako je filtar

prekriven prasinom. Automatski sustav za ciscenje filtra
odrzava maksimalne radne znacajke i nastavak rada. Ako
postoji vidljivo ostecenje na membrani filtra, zamijenite
filtre. Filtri obicno traju izmedu Sest i dvanaest mjeseci
ovisno o uporabi i odrzavanju.

N
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Ugradnja filtara (sl. J, L)

1. Osigurajte da brtva filtra 30 bude na mjestu i ¢vrsta.

2. Poravnajte navoje filtra 31 s navojima usisne glave i
primijenite umjerenu silu da okrenete filtar u smjeru kazaljke
na satu dok ne bude ¢vrst.

NAPOMENA: Budite oprezni da ne ostetite materijal filtra.

3. Za DWV905H zamijenite plocu filtra 29 i zategnite vijak filtra
28 na vrhu ploce.

4. Pricvrstite tako da zamijenite Sipku filtra 28 prema prikazu
nasl.J.

5. Stavite usisnu glavu 3 na spremnik i pricvrstite je tako da
zatvorite zapore spremnika 4.

O

N
Podmazivanje

Ovaj uredaj za odvodenje prasine ne zahtijeva dodatno
podmazivanje.

Ciscenje

UPOZORENLJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova uredaja
nikada ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijebljenima u
tim dijelovima. Nikada ne dopustite da bilo kakva tekucina
prodre u unutrasnjost uredaja; nikada ne uranjajte bilo koji
dio uredaja u tekucinu.

. Usisite unutrasnjost uredaja za izvlaCenje prasine. Za
dodatno cis¢enje po potrebi upotrijebite iskljucivo krpu
natopljenu vodom i blagi sapun.

2. Nakon uporabe bacite krpu u odgovarajuci spremnik.

Cuvanje (sl. I)
1. Ispraznite spremnik, vidi Praznjenje spremnika pod Rad.

. Ocistite usisivac iznutra i izvana.

. Ocistite ili zamijenite filtre, vidi Filtri.

. Uklonite crijevo 7 s ulaza crijeva s okretnom blokadom 10 i
zatvorite ulaz ¢epom ulaza 19..

. Stavite krajeve usisnog crijeva zajedno da sprijecite izlazak
Cestica necistoce.
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. Cuvajte usisno crijevo i elektri¢ni kabel prema prikazu
na slici. Stavite jedinicu u suhu prostoriju i zastitite je od
neovlastene uporabe.
NAPOMENA: Utaknite cep za izlaz u ulaz da zadrzite
ostatke unutra spremnik kada uklanjate usisno crijevo.
Takoder mozete pri¢vrstite kraj crijeva zajedno i blokirati ga
zajedno s krajem okretne blokade.
NAPOMENA: Nakon mokrih primjena unutrasnji dijelovi
spremnika tekucine moraju se osusiti prije cuvanja.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Obzirom da dodaci koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom upotreba
takvih dodataka uz ovaj uredaj moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite
iskljucivo pribor koji preporucuje DEWALT.

DODATNI PRIBOR

DWV9340-XJ Filtar za prasinu razreda M
DWV9345-XJ Filtar za prasinu razreda H
DWV9315-XJ Crijevo otporno na probijanje
DWV9316-XJ Antistaticko crijevo; promjer 32 mm

21
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DWV9401-XJ Papirnata vrecica

DWV9400-XJ Plasticno ravnalo

DWV9402-XJ Tekstilna vrecica

DWV9500-XJ Postolje usisavaca

DWV9345-XJ ToughSystem®, TSTAK® postolje
usisivaca

DEWALT AirLock sustav

DWV9000 Spoj okretanjem-blokadom

DWV9110 29-35 mm navojni gumeni adapter

DWV9120 35-38 mm kora¢ni gumeni adapter

DWV9130 35 mm OD adapter

DWV9150 35 mm OD kutni adapter

Ugradnja postolja usisivaca (sl. M)

. Uklonite 4 vijka rucke za noSenje primjenom T-25
zvjezdastog nastavka i uklonite rucku za nodenje.

. Ugradite postolje usisivaca tako da ponovno upotrijebite
vijke rucke za nosenje. Vratite ih natrag u njihov izvorni
polozaj i zategnite ih.

. Upotrijebite dva isporucena vijka 32 tako da ih stavite u
straznje rupe postolja usisivaca. Pritisnite dolje i okrenite
svaki vijak da probijete kroz materijal i u skriveni ¢ep vijka
dolje. Zategnite.

OPREZ: Ne prekoracujte 9 kg (30 kg za model DWV9510) u
svakoj jedinici za cuvanje od 14 |, maksimalno 2 jedinice za
Cuvanje po uredaju za izviacenje prasine. Ne prekoracujte
18 kg u jedinici za cuvanje od 28 |, 1 jedinica za ¢uvanje po
uredaju za izvialenje prasine. Prekoracenje preporucene
visine i/ili teZine moZe dovesti do nestabilnog uredaja za
izvlacenje prasine i moZe izazvati ozljedu ili ostecenje. Za
model DWV9510 preporucena visina iznosi 40 cm.

A OPREZ: Ne nosite uredaj za odvodenje prasine za rucke

ugradenih jedinica za cuvanje.
NAPOMENA: Ne uklanjajte glavu uredaja za izvlacenje
prasine sa spremnika s pricvrscenim jedinicama za cuvanje
T-postolja. Ako to ucinite, moZe doci do ostecenja filtra na
uredaju za izvlacenje prasine.
NAPOMENA: Rucka za nosenje treba se cuvati za moguce
rastavljanje.
Ako se postolje mora ponovno ukloniti, to se ¢ini obrnutim
redoslijedom. Rucka se mora ponovno postavitii dva
straznja vijka 32 moraju se zategnuti u pokrov glave
motora da se zatvore otvori vijaka.

N
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Pric¢vrscivanje elektri¢cnog kabela na crijevo (sl. A)
Elektri¢ni kabel 2 moze se pricvrstiti na usisno crijevo 7
primjenom obujmice za crijevo D279058CL (raspolozive kod
lokalnog dobavlja¢ proizvoda DEWALT).

0d lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im
dodacima.
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Otklanjanje poteskoca

Problem |Rjesenje

Motor se ne | Provjerite elektri¢ni kabel, utikace i uti¢nicu.

pokrece Osigurajte da sklopka za ukljucivanje/
iskljucivanje/upravljanje alatom bude u poloZaju
UKLJUCENO I

Kapacitet Uklonite blokade u usisnom mlaznici, usisnoj

usisavanja se | cijevi, usisnom crijevu ili filtrima.

smanjuje. | Zamijenite papirnatu ili tekstilnu vrecicu.
Provjerite odgovarajucu ugradnju filtara.
Ocistite ili zamijenite filtre.
Ispraznite spremnik, vidi Praznjenje
spremnika pod Rad.

Usisivac Aktivirano je toplinsko preopterecenje:

prestaje 1. Iskljucite usisivac i odvojite ga s izvora

raditi. elektriénog napajanja.

2. Po potrebi ispraznite spremnik.

3. Pustite da se jedinica ohladi.

4. Utaknite elektri¢ni kabel u odgovarajucu
uti¢nicu i okrenite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje/upravljanje alatom u polozaj
UKLJUCENO I da testirate. Ako se usisivac
ne pokrene, obratite se prodavatelju ili
provjerite lokaciju najblizeg ovlastenog
servisnog centra tvrtke DEWALT u DEWALT
katalogu ili se obratite uredu tvrtke DEWALT
na adresi navedenoj u ovom priru¢niku.

Prasina Provjerite odgovarajucu ugradnju filtara.
izlazi van Osigurajte da filtri nisu osteceni; po potrebi ih
za.vrijemle zamijenite.
usisavanja. | osigurajte da brtve filtra budu na mjestu i
Cvrste.
Automatski | Osluskujte kuckanje elektromagnetskog ventila
sustav za da budete sigurni da mehanizam za ¢is¢enje
Ciscenje filtra [ filtra radi.
ne radi.
Elektri¢ni Osigurajte da sklopka za ukljucivanje/
alat se ne isklju¢ivanje/upravljanje alatom bude u poloZaju
ukljucuje. | za AKTIVIRANJE T—.
Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi oznaceni ovim
Kﬂmbo/om ne smiju se odlagati s komunalnim otpadom.

Proizvodi sadrze materijale koji se mogu reciklirati radi
I s anjenja potrosnje sirovina i oCuvanja prirodnih resursa.

Elektri¢ne proizvode reciklirajte sukladno lokalnim propisima. Vise
informacija dostupno je na adresi www.2helpU.com.
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Servisiranje
NAPOMENA: Ako se uredaj za odvodenje prasine mora poslati
na popravak:

1. Obratite se DEWALT servisnom centru prije slanja opreme da

razjasnite moguce opasnosti od uklonjenih opasnih materijala.

2. Slijedite sljedece upute za osobnu zastitu za vrijeme transporta
i u servisnom centru:

a. Ocistite uredaj temeljito izvana i iznutra.

b. Uklonite vrecicu za filtar/zbrinjavanje.

¢. Po potrebi zapakirajte uredaj zrakonepropusno u
plasti¢nu vrecicu.

d. Pricvrstite popis uklonjenih opasnih materijala na vanjski
dio zrakonepropusno pakiranje.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom
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Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecenja i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterec¢ivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

No

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:




HRVATSKI

Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)1 3734 791

T: 00385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00385 (0) 52438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T:+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00385(0) 21220 022

M: 00385 (0) 21 221 122

F: 00385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108
F:00385(0) 16622823
info@profi-al.hr
http:/profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)47 636311

F: 00385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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PROFESIONALAN SISTEM ZA IZVLACENJE PRASINE
U GRADEVINARSTVU DWV905M, DWV905H

Cestitamo!

|zabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DWV905M  DWV905M
DWV905H  DWV905H

QS/GB LX

Napon Vi 230 15

UK. ilrska Vi 230 15
Tip 1 1
Nominalna snaga W 1400 1400
Maks. snaga W 3600/3000 1840
Frekvendija Hz 50 50
Klasa zastite IPX4 IPX4
Kapacitet posude | 38 38
Kolicina punjenja (tecnost) | 18,4 18,4
Protok (maks. kod ventilatora) I/s 75 7
Negativan pritisak (maks. kod ventilatora) kPa 25 24
Protok (EN60335-2-69) I/s 4 39
Negativan pritisak (EN60335-2-69) kPa 226 216
Povriina filtera m? 03 03
Podaci elektricnog alata za elektricno W 2200/ 1600 440
prikljucivanje
DuZina creva m 46 46
Precnik creva mm 32 32
Tezina kg 15 15

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN60335-2-69:

Lpy  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 72 72
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 85 86
K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 2 2

26

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Univerzalni izvlaka¢ prasine
DWV905M, DWV905H

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN 60335-1:2012 4+ AC:2014 + A11:2014 +
A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019 + A15:2021;
EN60335-2-69:2012.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za viSe informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ratun kompanije DEWALT.

Markus Rompel d/Z//
Potpredsednik za inzenjering, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,

D-65510, Idstein, Nemacka

14.10. 2022

I1ZJAVA 0 USKLADENOSTI
(BEZBEDNOSNI) PROPIS ZA SNABDEVANJE
MASINA 2008

UK
CR

Univerzalni izvlaka¢ prasine
DWV905M, DWV905H

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:
Propisi za snabdevanje masinama (bezbednost), 2008,
S.1.2008/1597 (as amended), EN 60335-1:2012 + AC:2014 +
A11:2014 + A13:2017 4+ A1:2019 + A2:2019 + A14:2019 +
A15:2021; EN60335-2-69:2012.
Ovi proizvodi su usaglaseni sa slede¢im propisima UK:
Propis za elektromagnetnu kompatibilnost, 2016, S..2016/1091
(sa izmenama i dopunama).
Ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materijala u
elektri¢noj i elektronskoj opremi 2012, S.I. 2012/3032 (sa
izmenama i dopunama).
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Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na sledecoj adresi ili ih
potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije DEWALT.

Karl Evans

Potpredsednik za profesionale elektricne alata EANZ GTS

DEWALT UK, 270 Bath Road, Slough

SLT 4DX

Engleska

14.10.2022
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
e, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, mozZe dovesti
do materijalne stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.

A Oznacava opasnost od pozara.

Vaina sigurnosna uputstva
UPOZORENJE! Procitajte sva bezbednosna
upozorenja i uputstva. Nepostovanje upozorenja i
uputstava moze izazvati elektricni udar, poZar i/ili ozbiljnu
povredu.
SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE

PRE UPOTREBE OVOG APARATA PROCITAJTE
| SLEDITE SVA UPUTSTVA.
UPOZORENJE: Operateri trebaju da budu adekvatno
upuceni u upotrebu ovih aparata.
UPOZORENJE: Za smanjivanje opasnosti od elektricnog
udara. Ne izlaZite kisi. Skladistite u zatvorenim
prostorijama.
Pre upotrebe operateri treba da budu obavesteni
informacijama, uputstvima i obukom za upotrebu aparata

i materije za koju se koristi, ukljucujuci bezbedan nacin
uklanjanja i odlaganja sakuplienoh materijala.

Operateri treba da uzmu u obzir sve bezbednosne propise
pogodne za materijal sa kojim rukuju.

Ovaj uredaj moZe da sadrZi prasinu koja je Stetna po zdravije.
Radove na ciscenju i odrzavanju, ukljucujuci odlaganije filtera,
vreca za prasinu i praZnjenje kontejnera za sakupljanje prasine,
smeju da obavljaju samo profesionalci koji nose odgovarajucu
zastitnu opremu.

Ne ostavljajte aparat kada je prikljucen na izvor napajanja.
IskopCajte ga iz uticnice kada nije u upotrebi i pre servisiranja.
Nemoyjte koristiti usisivac bez postavljenih filtera, osim na nacin
opisan u odeljku Primene za mokro usisavanje.

Ovaj proizvod nije namenjen za upotrebu od strane osoba
(ukljucujuci decu) koje pate od smanjenih fizickih, culnih ili
mentalnih sposobnosti; nedostatak iskustva i znanja.

Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju sa
uredajem.

Koristite ovaj aparat SAMO kao Sto je opisano u ovom uputstvu.
Koristite samo DEWALT preporuceni pribor.

Ako uredaj ne radi ispravno, ili ako je pao ili ostecen, vratite ga
u servisni centar.

Ne dodirujte utikac ili aparat vlaznim rukama.

Ne stavljajte predmete u otvore aparata. Ne koristite aparat sa
blokiranim otvorom; odrzavajte Cistim od prasine, paperja, kose
ili bilo Sta sto moZe smanijiti protok vazduha.

DrZite kosu, labavu odecu, prste i sve delove tela dalje od otvora
i pokretnih delova.

Iskljucite sve kontrole pre iskopcavanja aparata.

Budite narocito paZljivi kada Cistite stepenice.

Ne koristite aparat za sakupljanje zapaljivih ili gorljivih tecnosti,
kao sto je benzin ili ne koristite u podrucjima sa prisustvom
zapaljivih ili sagorljivih te¢nosti.

Postoji mogucnost statickog elektriciteta u suvim podrucjima
ili kada je relativna viaznost vazduha niska. To je samo
privremeno i ne utice na upotrebu usisivaca.

Da biste izbegli spontano paljenje, ispraznite sadrzaj rezervoara
nakon svake upotrebe.

ISKLJUCITE i iskopcajte usisivac iz uticnice u nesigurnim
situacijama.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

Dodatna bezbednosna pravila

Nemojte sakupljati bilo Sta sto goriili dimi, kao sto su cigarete,
sibice ili vru¢ pepeo.

Ovaj alat je otporan na prskajucu vodu u skladu sa klasom
zastite IPX4. Ne uranjajte alat u vodu.

Ne koristite za usisavanje zapaljivih i eksplozivnih materijala,
kao sto je ugalj, Zito ili drugi zrnasti zapaljiv materifal.

Ne koristite za usisavanje toksicnog ili karcinogenog materijala,
kao $to je azbest ili pesticidi.

Neki drveni proizvodi sadrZe konzervanse koji mogu biti otrovni.
Budite dodatno pazljivi da sprecite udisanje i dodir sa kozom
kada radite sa takvim materijalima. Zahtevajte i sledite sve
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bezbednosne informacije dostupne od strane vaseg dobavljaca
materijala.

Ne koristite usisivac kao stepenik.

Ne stavljajte teske predmete na usisivacu.

Za usisivace je neophodno obezbediti adekvatnu stopu
zamene vazduha L u prostoriji ako se izduvni vazduh vraca

u prostoriji.

(NAPOMENA: Obavezno uzmite u obzir nacionalne
propise.)

Elektri¢na bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti samo DEWALT ili
ovlasceni servis.

Kada radite sa usisivacem prasine u vlaznom okruzenju, koristite
napajanje zasti¢eno FID sklopkom. Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elektri¢nog udara.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odloZite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.
Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.
UPOZORENLJE: Uredajina 115V moraju da se ukljucuju
preko izolacionog transformatora za zastitu od greske sa
uzemljenim kablom izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.
Kori$c¢enje produznog kabla
Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no priklju¢ivanje ovog
alata (pogledajte tehnicke podatke). Minimalni popre¢ni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzina je 30 m.
Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrz:

1 Aparat za izvlaCenje prasine

1 Crevo; pre¢nik 32mm

1 Komplet konektora

2 Filtera

1 Uputstvo za upotrebu
Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimalili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.
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Oznake na aparatu za izvlacenje prasine

Na aparatu se nalaze sledeci piktogrami:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

(1]

-\ UPOZORENJE: Ovaj aparat sadrZi Stetnu prasinu.
PraZnjenje i odrZavanje, ukljucujuci uklanjanje vrece

za prasinu, sme da bude sprovedeno samo od strane
obucenog osoblja koji nosi adekvatnu zastitnu opremu.
Nemoyjte ukljucivati aparat dok ne namestite kompletan
sistem filtera.

DWV905M

DWV905H

y A 4

WARNUNG
hadiichen St

H:

Opis (sl. A)
UPOZORENLJE: Nikad ne modifikujte aparat ili njegove
delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.

1 Gornja rucica/deo za namotavanje kabla

Kabl za napajanje

Glava usisivaca

Reza posude

Tocki¢

Posuda

Usisno crevo

Tockici (jedan opremljen sa parking ko¢nicom)

9 Filteri

10 Otvor za crevo

11 Stipaljka creva

12 Prednja dréka

13 Uti¢nica za elektricne alate

14 Regulator brzine usisavanja

© N oA W N

15 Kontrolni prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

16 Birac precnika creva

17 Dugme za oslobadanje teleskopske rucke

18 Teleskopska rucka

19 Zatvarac otvora (samo modeli klase M i H)

20 Vreca

21 DWV9210-XJ set prikljucaka (ukljucuje DWV9000, DWV9120,
DWV9130)

22 Datumska Sifra

23 Oznaka upozorenja o klasi prasine
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Namena
Ovaj industrijski uredaj za izvlacenje prasine je namenjen za
mokro i suvo usisavanje.
DWV905M
Ovaj aparat moze da bude koris¢en kao industrijski usisivac
i aparat za izvlacenje prasine za mobilno usisavanje suve i
nezapaljive prasine svih vrsta do prasine klase M sa grani¢nim
vrednostima za radno izlaganje vece od ili jednako 0,1 mg/m”.
DWV905H
Ovaj uredaj se moze koristiti kao industrijski usisivac i usisivac
za mobilne operacije kako bi uklonio sve vrste suve, nezapaljive
prasine do prasine klase H sa grani¢nim vrednostima za
profesionalnu izlozenost manjim od 0,1 mg/m’.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih tecnosti
ili gasova.
Ovi usisivaci su namenjeni za profesionalnu upotrebu.
NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
NE koristite usisivac za zapaljivu prasinu.
NE koristite usisivac u eksplozivnim atmosferama.
NAPOMENA: Ovaj aparat pogodan je za komercijalnu
upotrebu, npr. u hotelima, skolama, bolnicama, fabrikama,
prodavnicama, kancelarijama i na gradilistima.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane male dece ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska sifra 22, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odStampana je na kucistu.

Primer:
2022 XX XX
Godina i nedelja proizvodnje
MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite aparat i izvucite utikac aparata iz izvora
napajanja pre postavljanja i uklanjanja pribora,

pre podesavanja ili promene konfiguracije, kao i pre
popravke. Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Pre prvog pustanja urad
Otvorite reze posude @ i uklonite usisnu glavu 3 masine.
Uklonite pribor iz posude 6 i pakovanja!
DWV905H: Pokrijte tekstualno polje nalepnice upozorenja o
klasi prasine 23 isporu¢enom lepljivom etiketom na vasem
nacionalnom jeziku.
UPOZORENLJE: filteri 9 moraju uvek da budu namesteni
tokom usisavanja, osim kao sto je opisano u Primene

za mokro usisavanje u poglaviju Rukovanje. Prilikom
usisavanja fine prasine moZete koristiti i dodatnu papirnu ili
filcanu vrecu za lakse praznjene posude.
A UPOZORENLJE: Virece za sakupljanje prasine moraju da se
koriste za prasinu klase M. Za klasu H, vreca za sakupljanje
prasine DVV9400 se mora koristiti, ali se moZe kombinovati
sa DVV9402 vrecom od flisa.
1. Ako koristite opcionalni papirnu, plasti¢nu ili filcanu vre¢u
20, onda instalirajte kao sto je prikazano u slici B. Pogledajte
odeljak Pribor da biste izabrali ispravan filter.
NAPOMENA: Pazite da ne pocepate vrecu. Postavite vrecu
bezbedno na otvor 10 da biste obezbedili zaptivenost za
maksimalne performanse usisavanja prasine.
. Postavite glavu usisivaca 3 na posudu i osigurajte je
zatvaranjem reza posude 4

. Umetnite kraj creva 7 u otvor creva sa zakljucavanjem
i rotirajte u smeru suprotnom od kazaljke na satu da biste ga
zakljucali kao $to je prikazano na slici C.

RUKOVANJE

Suvo usisavanje (sl. D)

A UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim

merama i primenjivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,

iskljucite aparat i izvucite utikac aparata iz izvora
napajanja pre postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene konfiguracije, kao i pre
popravke. Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

. Utaknite elektri¢ni kabl u pogodnu uti¢nicu.

. Podesite regulator pre¢nika creva 16 na precnik
priklju¢enog creva.

. Prebacite kontrolni prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
alata 15 u polozaj ON 1.

4. Podesite regulator usisavanja 14 na Zeljeno podesenje. Ova
funkcija omogucava korisnicima da kontrolisu snagu, usis i
buku usisivaca.

NAPOMENA: Ovo podesenja takode kontrolise kapacitet
usisavanja. To je veoma korisno kod primena gde usisivac
kreira neprihvatljivo povlacenje radnog komada.

. Sledite uputstva pod Prikljucivanje sa elektri¢nim
alatima za prikljucivanje elektricnog alata koji ¢ete koristiti.

N

w

N —

w

w

Odrzavanje filtera

Filteri klase H ne smeju se ¢istiti ru¢no. Ako je filter zapusen,

mora se odmah zameniti.

Filteri u ovom usisivacu su dugotrajni filter. Filteri MORAJU

da budu pravilno namesteni i u dobrom stanju za efikasno

smanjivanje recirkulacije prasine.

A UPOZORENJE: Potrebno je koristiti prikladnu zastitnu
opremu kao Sto je maska za prasinu i rukavice prilikom
rukovanja filterima.

A UPOZORENUJE: Iskorisceni filter odloZite u skladu sa
zakonskim propisima.
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Podesavanje precnika creva (sl. D)

Podesite kontrolu precnika creva 16 na odgovarajucu veli¢inu

unutrasnjeg precnika creva (ili cevi) (32 mm ili 20 mm) ili pre¢nik

pribora koji se odnosi na najveci deo. Odabrani pre¢nik kod
kontrole podesavanja mora da bude jednak ili veci od najveceg
precnika koris¢enog creva/cevi/pribora. Isporuceno crevo ima

unutrasnji pre¢nik od 32 mm. Ako protok padne ispod 20 m/s,

onda cete Cuti zvucni signal. Sistem poseduje vremensko

kasnjenje da bi se smanjio broj nenameravanih alarma.

NAPOMENA: Regulator precnika creva podesite samo na zuto

oznacene opsege precnika priklju¢enog usisnog creva.

Ako se alarm oglasi kada nema prividnog blokiranja:

1. Uverite se da je kontrola za podeSavanje podesena na
pravilan precnik.

. Ako je podesenje protoka podeseno ispod maksimuma,
onda uvecajte taj nivo dok dovoljan protok kroz crevo ne
prouzrokuje prekid alarma.

. Ako alarm i dalje nastavi da se oglasava, skinite crevo i
proverite da i je ¢isto. Skinite i zamenite vrecu za prasinu
ako je punaiili blokirana i proverite stanje filtera i zamenite
po potrebi.

Ako alarm nastavlja da se oglasava stupite u kontakt s vasim

lokalnim DEWALT serviserom.

N
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Prikljucivanje sa elektri¢nim alatima (sl. C, E)
UPOZORENJE: Koristite otvor za namene odredene u
ovom uputstvu.

UPOZORENJE: Pre postavijanja prekidaca u poloZaj
,Kontrola alata’; uverite se da je prikijuceni alat iskljucen.
UPOZORENJE: Maksimalno opterecenje elektricnog alata
ne sme da prede nominalnu maksimalnu snagu uti¢nice
na uticnici.

NAPOMENA: Neki alati za naizmenicnu struju bez Cetkica

mogu pokrenuti usisiva¢ u automatskom rezimu bez

ukljucivanja elektri¢cnog alata.
1. Utaknite elektri¢ni kabl usisivaca u pogodnu uticnicu.
2. Utaknite elektri¢ni alat u otvor 13.
NAPOMENA: Pogledajte Podaci elektri¢nog alata
za elektri¢no priklju¢ivanje pod Tehnicki podaci za
elektri¢nu snagu alata koji cete prikljuciti u otvor.

. Prebacite kontrolni prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

alata 15 u polozaj ACTIVATION B~ Time omogucavate

da se usisivac ukljucuje i iskljucuje od strane elektricnog
alata. Minimalna snaga alata mora biti ve¢a od 250 vati da bi
se usisiva¢ mogao kontrolisati preko uti¢nice?

NAPOMENA: Usisivac se automatski pokrece u roku od

0,5 sekundi i nastavlja sa radom jos 7 sekundi nakon

isklju¢ivanja elektri¢nog alata. Zatur moze da varira kada se

koristi sa generatorom struje.

Za povratak na ru¢ni rezim rada prebacite kontrolni prekidac

za ukljucivanje/isklju¢ivanje alata 15 u polozaj ON 1.

U ru¢nom rezimu rada se alat i usisiva¢ ukljucuju i iskljucuju

nezavisno jedan od drugoga.

. Vas DEWALT gradevinski usisivac je opremljen sa DEWALT

AirLock sistemom prikljucivanja. Sistem AirLock omogucava
brzo i bezbedno prikljucivanje usisnog creva @ i elektricnog

w
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alata. AirLock prikljucak 24 se direktno spaja sa DEWALT

kompatibilnim alatima ili pomocu upotrebe AirLock

adaptera (dostupan kod vaseg lokalnog DEWALT prodavca).

Pogledajte poglavlje Pribori za detalje o dostupnim

adapterima.NAPOMENA: Ako korisite adapter uverite se

da je Cvrsto privéricen na otvor alata pre nego $to sledite
korake ispod.

a. Uverite se da je prsten na AirLock prikljucku u
otklju¢anom polozaju. Poravnajte ureze 25 na AirLock
prikljucku u otkljucan ili zakljuc¢an polozaj kao sto je
prikazano.

b. Gurnite AirLock priklju¢ak na tacku prikljucivanja

adaptera.

. Okrecite prsten u zakljucani polozaj.

NAPOMENA: Loptasti lezaji unutar prstena zabravljuju
se u urezu i osiguravaju prikljucak: Elektri¢ni alat je sada
bezbedno prikljucen na izvlakac prasine.

)

Automatski sistem za ciscenje filtera

Ovaj usisivac ima veoma efikasan sistem za cis¢enje filtera koji
smanjuje zapusavanje filtera. Na svakih 30 sekundi se jedan od
dva filtera automatski ¢isti. Proces cis¢enja se menja izmedu
filtera i nastavlja da radi tokom veka trajanja uredaja.
NAPOMENA: Nakon pokretanja usisavaca, oba filtera se ciste u
prvih 15 sekundi.

NAPOMENA: Normalno je ako ¢ujete zvuk klika tokom tog
procesa.

NAPOMENA: Nakon mnogo radnih ¢asova automatski sistem
za Ciscenije filtera mozda nece biti efikasan. Kada se to dogodi,
pogledajte klauzulu Filter pod Odrzavanje.

Ru¢na koc¢nica (sl. F)
Rucna koc¢nica blokira jedan tocak u mestu da biste sprecili
otkotrljanje usisivaca.
1. Za aktiviranje ru¢ne kocnice pritisnite dugme za kocnicu 26
da iste aktivirali ko¢nicu u blokiranom poloZaju.
2. Za deaktiviranje ru¢ne kocnice pritisnite dugme za kocnicu i
kocnica se vraca u deblokiranom poloZaju.
Umetanje vrece za sakupljanje prasine (sl. B)
Kada umetnete plasticnu kesu, uverite se da uklonite vazduh
izmedu rezervoara i vrece sto je vise moguce. Pokusajte da
izbegnete velike nabore u zaptivacu izmedu glave i rezervoara.
Skidanje / zamena kori$¢ene vrece za prasinu

UPOZORENJE: Potrebno je koristiti prikladnu zastitnu
opremu kao Sto je maska za prasinu i rukavice prilikom
rukovanja koriséenim vrecama za prasinu.
. Iskljucite usisivac i iskopcajte kabl iz uti¢nice.
. Da biste uklonili usisno crevo, zatvorite otvor creva sa
zaklju¢avanjem @0 pomocu Cepa za otvor 19..
. Otkljucajte reze posude 4 i skinite glavu usisivaca 3
4. |lzvucite pazljivo vrecu iz otvora.
5. Cvrsto zatvorite otvor vrece za prikupljanje pomocu lepljive
trake ili vezice za kablove (nije ukljuceno) kada je vadite iz
masine.

N —
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6. OdloZite vrecu za prasinu u odgovarajucu posudu u skladu
sa propisima.

Primene za mokro usisavanje (sl. G)
UPOZORENJE: NEMOJTE prikljucivati elektricni alat na
otvor 13 kada usisivac koristite za mokro usisavanje.
UPOZORENJE: Utaknite usisivac u uticnicu sa FID
sklopkom kada usisivac koristite za mokro usisavanje.
UPOZORENLJE: Ako iz masine istice pena ili tecnost,
odmah je iskljucite.
OPREZ: Ocistite redovno uredaj za ogranicavanje nivoa
vode i pregledajte na znake ostecenje.
NAPOMENA: NE uklanjajte plovak 27, ako to uradite
onda ostecujete usisivac. Plovak drzi vodu od prodora u
motoru.

24 d-

Pre upotrebe usisivaca za mokro usisavanje:
1. Iskljucite usisivac i izvucite kabl za napajanje 2 iz uticnice.
. Otkljucajte reze posude @ i skinite glavu usisivaca.
. Uklonite kesu za prasinu 20 (pogledajte odeljak Skidanje /
zamena koriséene vrece za prasinu).
. Uklonite filter (pogledajte klauzulu "Za skidanje filtera"
. Obridite unutrasnjost posude vlaznom krpom.
. Vratite glavu motora i zatvorite reze.
. Utaknite usisivac u uti¢nicu sa FID sklopkom.
UPOZORENLJE: Ne koristite masinu sa ovom
konfiguracijom za prasinu klase M i H.

w N
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Za praznjenje posude (sl. G)

Ventil plovka 27 blokira vazduh ka motoru kada je posuda

napunjena i zvuk motora se trenutno menja. Kada motor ima

visok zvuk i protok vazduha/vode je prekinut, ispraznite posudu.
1. Iskljucite usisivac i iskopcajte kabl iz uti¢nice.
2. Otkljucajte reze posude 4 i skinite glavu usisivaca 3.
3. Ispraznite sadrzaj posude 6 u odgovarajucu posudu ili

odvod.

Za prebacivanje nazad na suvo usisavanje

. Ispraznite posudu, pogledajte uputstva pod Za praznjenje
posude.

. Okrenite posudu naopacke dok se ne osusi. NE koristite
mokru posudu za suvo usisavanje.

. Postavite glavu usisivaca 3' na ravnu povrsinu dok se ne
0SUSi.

N
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Namestite ponovo filtere kada je glava usisivaca osusena.
Pogledajte Filteri pod OdrZavanje.

. Kada je posuda osusena postavite glavu usisivaca na posudu
i osigurajte je zatvaranjem reza posude 4.

w

Teleskopska rucka (sl. H)
Pritisnite dugme za oslobadanje 17 za podizanje i spustanje
teleskopske rucke 8.
Iskljucivanje (sl. D)
1. Prebacite kontrolni prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
alata 15 u polozaj OFF (Q).
2. Iskopcajte aparat.

Transport (sl. 1)
OPREZ: Opasnost od povreda i ostecenja! Obratite paZnju
na tezinu uredaja prilikom transporta. Osigurajte uredaj od
nenamernog pomeranja.
. Za transport bez prasine, uklonite vrece za prasinu iz posude
ili nakon usisavanja te¢nosti, iscedite te¢nost iz posude.
. Skinite crevo i zatvorite otvor creva sa zaklju¢avanjem 10
pomocu Cepa za otvor 19,
. Sklopite krajeve usisnog creva zajedno kako biste sprecili da
Cestice prljavstine pobegnu.
4. Cuvajte kabl za napajanje 2 i usisno crevo.
5. Prilikom transporta u vozilima, osigurajte masinu od
pomeranja i prevrtanja.

ODRZAVANJE

Va$ DEWALT aparat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajudi rad zavisi od pravilnog odrzavanja
aparata i redovnog Cisc¢enja.

Ako osetite gubitak usisne performanse zbog zacepljenog filtera,

iskljucite jedinicu, zatvorite otvor creva sa zaklju¢avanjem 10

pomocu Cepa 19, pokrenite jedinicu i sacekajte 15 sekundi

dok se ne pojavi zvuk klika cis¢enje filtera dva puta. Ako ucinak

usisavanja i dalje nije dovoljan, filteri se moraju promeniti.
OPASNOST: Prasina opasna po zdravije. Uvek nosite
odecu za jednokratnu upotrebu i respiratore klase P2 ili jace
klase zastite kada obavljate radove na odrzavanju (npr.
menjanje filtera).

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite aparat i izvucite utikac aparata iz izvora
napajanja pre postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene konfiguracije, kao i pre
popravke. Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

A UPOZORENLJE: Za korisnicko servisiranje, masina mora da
bude demontirana, ocis¢ena i servisirana prema razloZznoj
praksi, bez opasnosti prema osoblju za odrzavanje ili
drugim osobama. U pogodne mere opreza spadaju
dekontaminacija pre demontaZe, obezbedenje lokalne
ventilacije sa filtriranim izduvom u prostoriji gde e masina
biti demontirana, ciscenje podrucja odrzavanja i pogodna
licna zastita.

Proizvodac, ili obucena osoba, treba da sprovede
tehnicku inspekciju najmanje jednom godisnje, u kojoj
spadaju, na primer, inspekcija filtera na ostecenje,
zaptivenost masine i pravilna funkciju kontrolnog
mehanizma.

Pored toga, na masinama klase H, efikasnost
masinske filtracije treba da se testira najmanje jednom
godisnje, ili cesce, prema nacionalnim zahtevima.
Metoda ispitivanja koja se moZe koristiti za verifikaciju
efikasnosti filtera masine je navedena u 22.AA.201.2.
Ako test nije uspesan, mora se ponoviti sa novim
filterom.

Kada sprovodite servisiranje ili popravku, svi
kontaminirani artikli koji se ne mogu zadovoljavajuce
ocistiti, moraju da budu odloZeni u otpad, takvi artikli
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treba da budu odlozeni u nepropusnim vre¢cama u
skladu sa trenutnim propisima za odlaganje otpada
takve vrste.

Uklonite spoljasnjost masine. Treba je dekontaminirati
metodama usisavanja i obrisati ili tretirati zaptivacem
Dpre nego sto se iznese iz opasnog podrucja. Sve delove
masine treba smatrati kontaminiranim kada se
uklanjaju iz opasnog podrucja i potrebno je preduzeti
odgovarajuce akcije za spre¢avanje Sirenja prasine.

Filter

Za skidanje filtera (sl. J, K)
1. Prebacite prekidac za kontrolu alata/ukljucivanje/
iskljucivanje 15 u polozaj OFF (Q) i iskopcajte kabl iz
uticnice.

N

. Otkljucajte reze posude @ i skinite glavu usisivaca 3
od posude. Postavite naopako glavu usisivaca na ravnu
povrsinu.

. Za DWV905H, olabavite 2,5 mm zavrtanj 28 pomocu
nastavka T-10, a zatim uklonite filtersku plocu 29 sa filtera
kao $to je prikazano na sl. J. Nemojte ponovo koristiti glavni
filterski element klase H nakon $to je uklonjen iz jedinice.
4. Okrecite svaki filter @ ulevo tako $to ¢ete ga uhvatiti na

plasti¢nom poklopcu kao na sl. K'i pazljivo ga uklonite iz
glave, tako da prasina ne upadne u otvor za montazu.
NAPOMENA: Pazite da ne ostetite materijal filtera.

5. Ako je potrebno odistiti donju stranu glave usisivaca, onda
koristite krpu ovlazenu sapunicom i sacekajte da se osusi.
OdloZite krpu u odgovarajucu posudu.

6. Pregledajte filtere na habanje ili ostala ostecenja.

A UPOZORENJE: Ako postoji bilo kakva sumnja na stanje
filtera, oni MORAJU da budu zamenjeni. NE nastavljajte
upotrebu filtera ako su oSteceni. Filteri klase H ne bi trebalo
da se Ciste rucno izvan jedinice.

A UPOZORENLJE: Nikad ne koristite komprimovani vazduh
ili Cetku za Ciscenje filtera, jer u suprotnom ce nastati

w

ostecenje membrane filtera koja onda omogucava prolazak

prasine kroz filter. Po potrebi nezno tapkajte filter na cvrstu
povrsinu ili isperite ga vodom temperature sobe i sacekajte
da se osusi. Ciscenje filtera obi¢no nije potrebno, cak iako
je filter prekriven prasinom. Automatski sistem za Ciscenje
filtera odrZzava maksimalne performanse i nastavice da
funkcionise. Ako postoje vidljiva ostecenja na membrani
filtera, zamenite filtere. Vek trajanja filtera je obicno Sest do
dvanaest meseca u zavisnosti od upotrebe i odrZavanja.

Za instaliranje filtera (sl. J, L)

1. Uverite se da je zaptivac filtera 30 na mestu i osiguran

2. Poravnajte navoje filtera 31 sa navojima glave usisivaca i uz
umerenu silu okrecite filter nadesno dok nije pritegnut.
NAPOMENA: Pazite da ne ostetite materijal filtera.

3. Za DWV905H, zamenite filtersku plocu 29 i zategnite
zavrtan; filtera 28 na vrhu ploce.

4. Obezbedite zamenom Sipke filtera 28 kao $to je prikazano
nasl.J.
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5. Postavite glavu usisivaca 3 na posudu i osigurajte je
zatvaranjem reza posude 4.

O
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Podmazivanje

Va$ uredaj za izvlacenje prasine ne zahteva dodatno
podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih delova
aparata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale koji se
koriste za nemetalne delove. Nikad nemojte dozvoliti da
voda prodre u masinu; nikad ne uranjajte bilo koji deo
aparata u tecnost.

. Usisajte spoljnu stranu usisivaca. Po potrebi za dalje ¢is¢enje
koristite samo krpu koja je navlazena vodom i blagu
sapunicu.

2. Posle upotrebe odlozite krpu u odgovarajucu posudu.

Skladistenje (sl. I)

1. Ispraznite posudu, pogledajte uputstva pod Za praznjenje
posude pod Rukovanje.

. Ocistite unutrasnjost i spoljasnost usisivaca.
. Ocistite ili zamenite filter, pogledajte u Filteri.

w N

4. Uklonite crevo 7 sa otvora creva sa zakljuavanjem 10
i zatvorite otvor pomocu ¢epa 19
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. Sklopite krajeve usisnog creva zajedno kako biste sprecili da
Cestice prljavstine pobegnu.

. Uskladistite usisno crevo i elektri¢ni kabl kao $to je prikazano
na slici. Postavite aparat u suvu prostoriju i osigurajte ga od
neovlasc¢ene upotrebe.

NAPOMENA: Utaknite ¢ep u otvor da biste sacuvali prasinu
unutar posude kada skinete usisno crevo. Krajeve creva
takode mozete pricvrstiti medusobno i zakljucati ih pomocu
okretne brave.

NAPOMENA: Nakon mokrog usisavanja, unutrasnji delovi
posude za te¢nost moraju se osusiti pre skladistenja.

(o)}

Pribori
UPOZORENLJE: S obzirom da dodatna opremai pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim aparatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

PRIBORI

DWV9340-XJ Filter prasine klase M
DWV9345-XJ Filter prasine klase H
DWV9315-XJ Crevo zasticeno od lomljenja
DWV9316-XJ Antistaticno crevo; pre¢nik 32mm
DWV9401-XJ Papirna vreca

DWV9400-XJ Plasti¢ni zaptivac
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DWV9402-XJ Filcana vre¢a

DWV9500-XJ Postolje za usisivac

DWV9345-XJ ToughSystem®, TSTAK® postolje za
usisivac

DEWALT AirLock sistem

DWV9000 Brzi prikljucak

DWV9110 29-35 mm konusni gumeni adapter

DWV9120 35-38 mm stepenasti gumeni
adapter

DWV9130 35 mm OD adapter

DWV9150 35 mm OD ugaoni adapter

Instalacija postolja za usisivac (sl. M)
1. Uklonite 4 vijke za rucicu za nosenje pomocu T-25 zvezdasti
nastavak i skinite rucicu za nosenje.
2. Instalirajte postolje za usisiva¢ ponovnom upotrebom vijaka
za rucicu za nosenje. Vratite ih nazad u originalnim otvorima
i pritegnite ih.
3. Koristite isporucena 2 vijka 32 tako $to cete ih postaviti
na zadnjim otvorima postolja za usisiva¢. Gurnite nanize i
okrecite svaki vijak da biste probili kroz materijal i u skriveni
navoj za vijak ispod. Pritegnite.
OPREZ: Nemojte prekoraciti 9 kg (30 kg za model
DWV9510) u svakom uredaju za skladistenje od 14 litara,
maksimalno 2 uredaja za skladistenje po usisivacu.
Nemajte prekoraciti 18 kg u uredaju za skladistenje od
28 litara, maksimalno 1 uredaj za skladistenje po usisivacu.
Prekoracivanje preporucene visine i/ili teZzine moZe dovesti
do nestabilnog usisivaca, sto moZe prouzrokovati povrede
ili ostecenja. Za model DWV9510, preporucena visina je
40cm.
A OPREZ: Ne nosite usisivac za rucke montiranih jedinica za
skladistenje.
NAPOMENA: Ne skidajte glavu usisivaca od rezervoara
kada je uredaj za skladistenje T-stack pricvricen. Ako to
uradite, onda to moZe dovesti do ostecenja filtera usisivaca.
NAPOMENA: Rucke za nosenje treba cuvati radi moguceg
rastavljanja.
Ako treba ponovo ukloniti postolje, to se radi obrnutim
redosledom. Rucka se mora ponovo postaviti i dva zadnja
zavrtnja 32 moraju biti navijeni nazad u kuciste glave
motora, da bi se zatvorile rupe za zavrtnje.

Privcrscivanje elektricnog kabla na crevo (sl. A)
Elektricni kabl 2 moze da bude pri¢vrs¢eno na usisno crevo 7

pomocu D279058CL Stipaljke za crevo (dostupna kod vaseg
lokalnog DEWALT prodavca).

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Resavanje problema

Problem |ReSenje

Motor ne Proverite elektri¢ni kabl, utikac i uticnice.
radi Uverite se da je kontrolni prekidac alata za

ukljucivanje/isklju¢ivanje u polozaju ON L
Kapacitet Uklonite blokade u usisnom nastavku, usisnom
usisavanja se | cevu, usisnom crevu ili filterima.

smanjuje Zamenite papirnu ili filcanu vre¢u.

Proverite da i su filteri pravilno namesteni.

Ocistite ili zamenite filtere.

Ispraznite posudu, pogledajte uputstva pod Za

praznjenje posude pod Rukovanje.

Usisivac Aktivirana je termalna zastita:

prestaje da 1. Iskljucite usisivac i iskopcajte usisivac iz

radi struje.

2. Po potrebi ispraznite posudu.

3. Sacekajte da se aparat ohladi.

4. Utaknite elektri¢ni kabl u pogodnu uti¢nicu
i ukljucite kontrolni prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje alata u polozaj ON I) za
testiranje. Ako se usisiva¢ ne¢e ponovo
pokrenuti, kontaktirajte vaseg prodavca ili
se obratite najblizem ovlas¢enom DEWALT
servisu Cija adresa se nalazi u DEWALT
katalogu ili kontaktirajte vase DEWALT
predstavnistvo putem adrese koja je
navedena u ovom uputstvu.

Tokom Proverite da li su filteri pravilno namesteni.

usisavanja | Uverite se da filteri nisu o$teceni, zamenite po

izlazi pradina | potrebi.

Uverite se da su zaptivaci filtera na mestu i

osigurani.

Slusajte da li solenoid pravi klikove da biste

Automatsko

Ciscenje se uverili da mehanizam za ¢is¢enje filtera

filtera ne funkcionise.

funkcionise

Elektri¢ni Uverite se da je kontrolni prekidac alata za

alat se ne ukljucivanje/iskljucivanje u polozaju ACTIVATION
ukljucuje. | .

Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi oznaceni ovim simbolom
Kﬂe smeju da budu odloZeni sa otpadom iz domacinstva.
Proizvodi sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
I 5 anjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektri¢cne proizvode u skladu sa lokalnim propisima. Vise
informacija mozete naci na www.2helpU.com.
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Servis
NAPOMENA: Ako usisivac za prasinu treba poslati na popravku:

. Kontaktirajte DEWALT servisni centar pre slanja opreme
da biste razjasnili moguce opasnosti od izvucenih opasnih
materijala.

2. Pridrzavajte se sledecih uputstava za licnu zastitu tokom
transporta i u servisnom centru:
a. Ocistite uredaj temeljno iznutra i spolja.
b. Uklonite filter/vrecu za odlaganje.
. Ako je primenljivo, zapakujte uredaj hermeticki u
plasti¢nu kesu.

d. PriloZite listu ekstrahovanih opasnih materijala na
spoljasnju stranu hermetickog pakovanja.
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BUCOKOKBAJINTETEH TPAREXHUYKUN EKCTPAKTOP HA

NMPAB DWV905M, DWV905H

Bu yectutame!

V136pagTe anatka of DEWALT. loauHu1Te Ha UCKYCTBO, TEMEAHUOT
pa3Boj Ha NPOV3BOAY U MHOBATUBHOCTA ro NpasaT DEWALT
e/leH Of1 HajJoBEP/NBUTE NAPTHEPY HA KOPUCHMLIATE Ha
npodecroHanHu enekTprUYHN anaTku.

TeXHUYKU nopaToLm

DWV905M  DWV905M
DWV905H  DWV905H

QS/GB LX

Hanow Vopemsacgs 230 115

O6eanero Kpancrso u pcka Veenwacps 230 115
Tun 1 1
PaHripata MOKHOCT W 1400 1400
MakcumanHa mokHocT W 3600/3000 1840
(OpekgerLyja Hz 50 50
3alWTATHA KNaca IPX4 IPX4
KanauuTer Ha KouTejHep | 38 38
Konnumxa Ha nonHetbe (TeuHocT) | 18,4 18,4
(7anka Ha NPOTOK (MaKCManHa Ha I/s 75 Al
JlyBatbe)
HeraTuseH NpuTHCOK (MaKcManHa kPa 25 24
Ha fyBatbe)
(7anka Ha npotok (EN60335-2-69) IS 41 39
Heratugen nputicok (EN60335-2-69) kPa 226 216
MoBpwiHa Ha duntep m? 03 03
Kowekuuja co cTpyja noaToum 3a W 2200/1600 440
efleKTIpYHaTa anaTka
[lomxuHa Ha upeso m 46 46
[jameTap Ha upeso mm 32 32
TexuHa kg 15 15

BpenocTuTe Ha BpeBa 11 BpeaHOCTUTe Ha BUOPaLYY (BEKTOPCKA CyMa No Tpu
ocku) cnopen EN60335-2-69:

Lpy (HIUBO Ha 3ByUEH NPUTUCOK Npu dB(A) 72 72
emncuja)

Lwa (HIBO Ha 3By4HA MOKHOCT) dB(A) 85 86

K (orcTanyBatbe 3a AazieHo HIBO dB(A) 2 2

Ha 3BYyK)

EK-[leknapauuja 3a coobpasHocT
nupexmsa 3a MalUvHN

C€

YHusep3aneH EkcrpakTop Ha lpas
DWV905M, DWV905H

DEWALT pneknapuvpa Aeka Nnpou3BOAWTe ONULWAHM MO
TexHUYKU N0dAMoYU Ce BO CKNaj CO:

2006/42/EK, EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 +
A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019 + A15:2021;
EN60335-2-69:2012.

OBMe NPOM3BOAN CTO Taka Ce BO CKMaf Co [IMpekTneata
2014/30/EY; 1 2011/65/EY. 3a noseke MHGOPMALMV BE MONUME
[a CTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefHaBa agpeca unu
[Ja rornefHeTe o Apyrata CTpaHa Ha ynaTtcTaoTo.

[lonynoTnuwaHnoT e OArOBOPEH 33 COCTaBYBatbe Ha TEXHUUKITE
nofaToLy 1 ja aBa OBaa Aeknapaliuja Bo nve Ha DEWALT.

Mapkyc Pomnen d/Z//
3ameHviK [InpekTop Ha nHxeHepuHr, PTE-EBpona
DEWALT,

Richard-Klinger-Stral3e 11,

D-65510, VinwrajH, lepmarnja

14.10. 2022

OEKNAPALINJA 3A YCOTTTACEHOCT
MPONMWUCK 3A HABABKA HA MALLIUHN
(BE3BE[IHOCT) 2008

CA

YHusepsaneH EkcrpakTop Ha lpas
DWV905M, DWV905H
DEWALT peknapupa fieka Npon3BoANTe ONULIAHN BO AeNOT
TexHu4KU N0OAMOYU Ce BO CKNaf CO:

Perynateu 3a HabaeKa Ha MalumHu (6e36eaHocT), 2008,
S.1.2008/1597 (kako wTo e n3mereto), EN 60335-1:2012 +
AC:2014 +

A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019 +
A15:2021; EN60335-2-69:2012.

OBvie NPou3BOaAV Ce BO CO0OPA3HOCT CO CNeHNBE PerynaTnay
80 ObeaunHeToTO Kpancreo:

Perynatviau 3a enekTpomarHeTHa komnatnomnHoct, 2016
roanHa, S.1.2016/1091 (Kako LITO e 13MeHeTo).

35



MAKEJJOHCKU

OrpaHudyBarbe Ha ynotpebata Ha OfpeeHM ONacHM CyncTaHLm
BO PerynaTMBuTe 3a eN1eKTpryHa 1 enekTpoHcka onpema 2012
roavHa, S.. 2012/3032 (Kako WTO € N3MEHETO).

3a noseke MHGOPMALMM BE MOSIMME fla CTaNMTe BO KOHTAKT CO
DEWALT npeky cnefHaBsa agpeca uiv ia noriefHeTe of 3ajHara
CTpaHa Ha ynatcTsoTo.

[lony NOTNNLWAHMOT e OfIrOBOPEH 3a COCTaByBakbe Ha
TeXHIYKITE NOAATOLM U ja 1aBa OBaa fieknapauuja Bo MMe Ha
DEWALT.

Kapn EgaHc

MNotnpetcenaten MpodecroHanHy enekTpuyuHy anatkm EANZ GTS
DEWALT UK, 270 Bath Road, Slough

SL14DX

AHrnvja

14.10.2022

MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume puzuxkom o0
noxap, npoyumajme 20 ynamecmaomo 3a ynompeba.

Dedunnumn: Hacokn 3a 6e36egHa ynotpeba
[lonyHaBeneHnTe feOUHULIAN FO ONMLLIYBAAT HABOTO Ha
CepPUO3HOCT Ha CEKOj CUrHareH 36op. Be Monvime aa ro
npoyKTaTe ynaTcTBOTO 1 a OOPHETE BHIMaHWE Ha 0B1e
cmbonu.

A OIMACHOCT: O3Hauysa cumyauuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, 00KOsKy He ce u3beaHe, Ke npedu3suKka
CMpmM UsU Cepuo3Ha nospeoa.

A MPEAYNPEAYBAE: O3+adysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm kojd, OOKOJIKY He ce u3bezHe,
6u MoxKena 0a Npedu3sUKA CMpM UU Cepuo3Ha
noepeoa.

A MPETIA3JINBOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha
NoMeHyujanHa onacHocm Koja, DOKOJIKy He ce u3bezHe,
MoxKe 0a npedu3sUKa NOMAa unu cpedHa nogpeoad.
U3BECTYBAHRE: O3Hauysa Ha4yuH Ha pabomerbe Koj He
€no8p3aH co Nospedd Ha pakyeayom U Koj, O0KOsIKY
He ce U3bezHe, MoXe 0a Npedu38UKa owmemysarbe Ha
umom.

A 03Hauysa pu3uk 00 enekmpuyeH yoap.

A 03Hadysa pusuk 00 NOXap.

BaxHu 6e36epHOCHM ynaTcTBa
MPEAYMNPEAYBAHE! [l[poyumajme 2u cume
6e36e0HOCHU npedynpedyesarba u yesomo
ynamcmeo. Henpudpxysaree koH npedynpedysareama
U ynamemeama moxe 0a 0osede 00 enekmpuyeH yoap,
noXap unu cepuo3Ha nopeaa.

COYYBAJTE T'M CUTE NPEAYNPEAYBAKA U
YNATCTBA 3A UAHO NPEMEAYBAKE
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MPEL YNOTPEBA HA AMAPATOT, MPOYUTAJTE U

CNEQETE ' CUTE YNATCBA.

A NPEAYNPELYBARE: KopucHuyume Ke 6udam

adeksamHo obyyeHu 3a ynompeba Ha ogue anapamu.

A TNPEAYNPEAYBARE: 3a da ce Hamanu pusukom

00 eslekmpuyeH yoap. He 2o uzoxysajme Ha 00xo.
Odnoxeme 80 3ameopera npocmopuja.

« [lped ynompeba, ynpasysadume mpeba da 6udam cHaboeHu
€O UHGOPMAYUU, UHCMPYKUUU U MpeHUH2 3a ynompeba
Ha MawuHama u 3a cybCmanryume 3a Kou ce Kopucmu,
8KI1y4yBajku 20 6e36edHUOM Memod Ha OMCMPaxyearee u
0C/10600y8arse 00 CObpaHuom mamepujan.

« Pakysadume mpeba da eu noyumysaam cume 6e36e0HOCHU
NpoNUCU C0008eMHU HA Mamepujanume o Kou ce pakysaam.

+ 08oj anapam moxe 0a CoOpXu Npas Wmo e WmemHa
3a 30pagjemo. Pabomume 3a Yucmerbe U 00pXy8arve,
BK/TYYUMESTHO U OMCMPAHy8arbe Ha unmpume, 8peKku 3a
Npas u npasHerse Ha cadom 3a cobuparee NPALIUHa, Moxam
0a eu 8pwam camo npogecuoHanyu Kou Hocam coo08emHa
3awWmumHa onpema.

+ He 2o ocmasajme ypedom koea e nogp3aH co cmpyja.
Vcknydeme 20 00 Wmekep Ko2a He ce Kopucmu U nped 0a ce
cepsucupa.

+ He sakymupajme 6e3 HamecmeH unmep, 0C8EH KAko Wmo e
onuwaxo nodosny 80 Jlenom Annukayuja 3a 8CMyKy8arbe Ha
B8/1GXHO.

+ 080j Npou38o0 He e HameHeme 3a ynompeba 00 CMpaxa Ha
Jiuya (8kydysajku u deya) Kou wWmo namam 00 HamaneHu
U3UYKU, CEMUTHU UNU NCUXUYKU MOXHOCMU; HE00CMAamok
HA UCKYCMBO U 3Haerbe.

+ Tpeba da ce Hadenedysaam deyama 3a 0a ce ocueypu 0eka He
Cu uepaam co ypeoom.

+ Kopcmeme 20 080j yped camo kako wmo e onuwaHo 8o
08a ynamcmeo. Kopucmeme camo DEWALT npenopayaru
dodamoyu.

« Ako anapamom He pabomu npagusiHo, uu ako NPemxooHo
NaokHan unu ce owmemur, 8pameme 20 80 CEPBUCEH UeHMAp.

« He pakysajme co npuksy4okom, unu anapamom co Mokpu
paue.

« Hemojme da cmasame Huwmo 8o omaopume Ha ypedom.
He 20 kopucmeme ypedom co HUMY edeH b710KUpaH omaop;
uysajme 20 yucm 6e3 npas, 8/1akHa, uu 6UI0 Wmo opyeo
WMo Moxe 0a 20 Hamanu NPOMOKOM Ha B030YX.

« BHumasajme enakHa, anuwima, npcmu u cume 0e108u 00
mesiomo da 6udam nodarsexy 00 omaopume U NOOBLUXHUMe
0des108u.

« Vcknyyeme eu koHMpoume nped 0a o Uckiyyume
anapamom.

+ BHumasajme donosHUMesHo Koea yucmume Ha cKanu.

+ He 2o kopucmeme anapamom 3a da cobupame 3anasnnueu
U/U eK/I03UBHU MEYHOCMU, KaKo 6eH3UH, uu 0d 20
Kopucmume Ha Mecma kade mue Moxe 0a ce NPUCYMHU.

« CmamuyHu yoapu ce MOXHU 80 Cy8U 06;1aCMu UNU Koea
PenamusHama enaxHocm Ha 8030yxom e Hucka. 0sa e
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Camo npuspemeHo U He ja nonpeyyaa ynompebama Ha
npagocmykankama.

+ 3a0a ce usbezHe CNOHMAHO CO20py8arbe, UCNPA3Heme 20
KaHucmapom no cexoja ynompebd.

« Conpeme 20 u UcKyyeme 20 00 CMpyja ekcmpakmopom 3a
npag 80 Hebe3beoHu cumyayuu.

COYYBAJTE ' OBUE YNATCTBA

LlononHutenHu 6e36egHOCHN NpaBuia

« He cobupajme HuWmMo wmo 20pu unu 4aou, Kako yueapu,
YKOPYUHEA, USTU MON/IA NENe.

« 0Baa anamka e omnopHa Ha npckarbe cnoped Kacama Ha
3awmuma IPX4. He ja nomonysajme anamkama 6o 800d.

+ He 20 kopucmeme 3a cobuparbe Ha 3ananausu U excio3usHU
Mamepujanu, Kako jazneH, 2paHyu, unu opyeu uHo
nodesieHu 3anannugu Mamepujanu.

+ He 20 kopucmeme 3a cobuparbe Ha oNAcHU, OMPOBHU LU
KapueHo2eHuU Mamepujanu, Kako azbecm uiu necmuyuou.

« Hekou 0psa coopxam KoH3epeaHcu Kou Moxam 0a buoam
0MpOBHU. BHUMasajme 0oNoIHUMENHO 0a cnpedume
80ULLYBAKE U KOHMAKM CO KOXa Koea pabomume co
o8ue mamepujanu. [lobapajme u ciedeme 6usI0 Kakea
6e36e0HOCHA UHGopMayuja docmanHa 0o 8awiuom
docmasysay Ha Mamepujan.

« He ja Kopucmeme npagocmykankama kako ckanda 3a
nodkayysarbe.

+ Heocmasajme mewku npedmemu Ha NpagomyKkankama.

33 eKCTpaKTOpY Ha NpaB HEOMXOAHO e Aa ce obe3beam
afleKBaTHa CTarka Ha NpoMeHa Ha BO3yxoT L Bo cobaTa ako
VI3yBHMOT BO3/lyX Ce Bpaka BO cobara.

(HAMTOMEHA: MposepeTe rn [IpxasHuTe Perynatvism ako e
HEOMNXoAHO.)

be3bepHocT op enekTpuyeH yaap
EJ'IeKTpOMOTOpOT € HaMeHeT CaMo 3a pa60Ta COo onpefeneH
HanoH. Cekorall nposepeTe Jani CTPYjHOTO Hanojysare
0OfiroBapa Ha HaMOHOT WTO € ieK/1apupaH Ha MioyKata.

AKO KabenoT 3a HanojyBarbe e OWTeTeH, Toj MOpa Aa Ce 3aMeHU
camo ofj cTpaHa Ha DEWALT mnm of aBTopuU3npaH cepsuc.

Kora paboTuTe o eKCTPaKTOpOT 3a NPaB BO BNaXKHa CPeaVHa,
KopwcTeTe ypeq 3a 3aliTuTa of npeoctaHaTta ctpyja (RCD).
YnotpebaTa Ha audepeHLyjanHa 3aWwTnTHa GuA CKomnKa ro
HamanyBa pr3VKOT Of eNeKTPUYeH yaap.

3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bputanuja u Upcka)

[lokonky Tpeba ia ce MOHTVPa HOB MPUKTYYOK 3a CTPYyja:

« be3bedHo ociobodeme ce 00 cmapuom NPUKIY4OK.

« [logp3eme 2o kageasuom kaben co mepmuHanom wWmo e nod

HAnNoH 80 NPUK/TY4OKOM.

« [logp3eme 20 cuHuOM Kabes co HeyMpanHUOM MePMUHA.

CnepeTe r1 ynaTcTeara 3a MOHTMparbe 1 0besbeneTe

KBanMTETHV NMpuKNydouw. MpenopadaH ocurypysay: 13 A.
MPEAYNPERYBAHE: Co anamku wmo pabomam Ha
115V Mopa da ce ynompebysa cueypHOCeH U301ayUOHeH

MPAaHCPOPMAMop Ha HANOH CO NPEPAda 3a 3a3eMjy8ak-e
NoMedy NPUMAPHUOM U CekyHOaPHUOM Kasem.

YnoTtpe6a Ha npogomkeH Kaben

[lokonky e notpebeH npofomxeH kaben, ynotpebysajte
NpoAoKeH kaben co 3 jaapa co NPOBEPeH KBaNWTET LWTO
0/IrOBapa Ha CTPYjHUOT NPMKNYYOK Ha OBaa anaTtka (nornegHete
B0 TexHUYKu nodamoyu). MHIManHoT nonpeyeH Npecek Ha
NPOBOAHVKOT € 1,5 mm? MakcUMasnHaTa JofkmHa e 30 m.
Cekoralu LIenocHo ofiMoTajTe ro Kabenor Kora ynotpebysate
npoaoskeH kaben o Makapa.

CoppuHa Ha KyTujaTa

KyTnjata cogpxm:

1 W3enekysad Ha npas

1 LpeBo; anjametap 32mm

1 Komnnet Ha KOHeKTop

2 Owuntpu

1 YnatcTBo 3a ynoTpeba

+ [Iposepeme da He ce owmemusa anamkama, 0es0sume unu
dodamoyume npu MpaHcNopmom.

« JlemanHo npoyumajme 20 u pasbepeme 20 08a ynamcmaso
nped da 3ano4Heme co paboma.

O3Haku Ha EkcTpakToport Ha lpaB

CneaHwvTe CAVIKM Ce HAOfaaT Ha anapatoT:

- MpouuTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynoTpeba npes

l:]’i:l ynotpefa.

-/N\ MPEAYNPERYBAE: Ypedom coopxu wmemHa
npas. [pazHersemo U 00pxy8arbemo, 8kiy4yaajku
omcmparysarbemo Ha mopbama 3a npas, Moxe 0a
budam uzepueHu camo 00 0byyeH NePCOHA WMo
HOCU CO008eMHA 3aWmumHa onpema. He exknydysajme
000eka KoMnIemHUOM cucmem 3a uIMpuUparbe He e
MOHMUPAH.

DWV905M

[

DWV905H

Onuc (Ckuua A)

NMPEAYNPEAYBAE: Hukoeaw Hemojme 0a 20
npenpasame enekmpu4HUOM andapam usu 6uso Koj
Hez08 dent. Toa Moxe 0a dogede 00 olumemysarse Unu
nogpeaa.
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1 [opHa payka/HamoTKa 3a kaben

2 Kaben 3a Hanojysatbe

3 [naBa Ha NpaBOCMyKaskaTa

4 bpasa Ha KaH1CTepOT

5 Tpkano

6 Kanucrep

7 LlpeBo 3a BLUMYKyBarbe

8 Tpkanua (eaHa onpemena co NapK1pHa conpayka)

9 Ountpu

10 3aKnyyyBatbe CO CBPTYBakbe Ha MPUKIYUYOKOT Ha LIpeBOTO

11 Knmn Ha upesoTo

12 lNpeaHa payka

13 [LiTekep 3a enekTpuyH1 anatkn

14 BpojuaHuK 3a NPOMEeHa Ha BLUIMYKYBarbeTo

15 [pekuHyBaY 3a KOHTPO/A Ha anaTkarta BKyuyBatbe/
VCKNyYyBatbe

16 /136vpay 3a AnjameTap Ha LpeBo

17 Konye 3a ocnobogyBarbe Ha Teneckonckara payka

18 Teneckoncka payka

19 BneseH npuknyyok (camo mogenute of Knaca M v H)

20 Topba

21 DWV9210-XJ ceT 3a npukayyysarse (Bknydysa DWV9000,
DWV9120, DWV9130)

22 Kop Ha gatym

23 [Ipepynpefysayka eTvKeTa 3a Knaca Ha npas

HameHeta ynotpe6a

OBOj MHAYCTPUCKYM YMCTaY 33 eKCTPaKLMja Ha NPaB e HaMeHET 3a
BAQXKHM U CyBM annvKaLmy 3a YUCTEHE CO BAKYYM.

DWV905M

OBOj ypen Moxe [ia Ce KOPUCTU KaKo MHAYCTPUCKA
NPaBOCMYKaIKa 1 eKCTPaKTOp Ha NpaB 3a MOBWHM 13BeaoU

3a [la cobepe CekakoB BWA Ha CyBa, He3anani1ea npas [0 Npas
of1 Knaca M co nummMTVpaHa BPeAHOCT Ha NpodecoHanHa
V3MI0XEHOCT Noronema of i eaHaksa Ha 0,1 mg/m’.
DWV905H

OBOj ypea Moxe fia Ce KOPUCTU Kako MHAYCTPUCKA
NPaBOCMYKaNKa 1 eKCTPAKTOP Ha Npas 3a MOOWIHM 13Beaou

3a fla cobepe CeKaKkoB BWA Ha CyBa, He3anani1ea npas 4o npas
of Knaca H co nummnTrpaHa BpeaHoCT Ha npodecrioHanHa
n3n0xeHocT noronema og 0,1 mg/mz.

HE ja ynotpebygajTe anatkara BO BNaHM YCNOBM Ui BO
NPUCYCTBO Ha 3anannunem TeYUHOCTW UV FaCOBM.

OBYie BICOKOKBANUTETHI MPaBOCMYKasKy e 3a NpodecoHanHa
ynoTpeba.

HEMOJTE aa vm [o3B0OyBaTe Ha fella a ojAaT BO onnp

€O anatkara. [otpebeH e HaA30p Kora HEMCKYCHI pakyBauy ja
ynoTpebyBaaT oBaa anarka.

HE ro kopucTeTe eKCTPaKTOpPOT Ha Npas 3a 3anannviea npas.

HE ro KopucTeTe eKCTPakTopoT Ha Npas BO eKCMI03MHM
atmochepn.

HAMOMEHA: OBoj ypen e norofieH 3a komepuvjanHa
ynotpeba, Ha NpYMep BO XOTeNK, yumnuLiTa, bonHLM, Gabpriku,
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NPOAABHULM, KaHLeNapum, KOMNaHum 3a 13HajMyBarbe 1 Ha

rpaguInLLITa.

- Manu peua n dpusnukn cnabm nuua. Osoj ypes He e
HameHeT 3a yroTpeba o} CTpaHa Ha Mani Aella Ui Gpri3nukm
cnabw nnua be3 Haazop.

- OBOj NPOM3BOA HE € HameHeT 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha
nmnua (BKNy4yBajkv 1 flella) Ko WTO naTaT Off HamaneHu
GU3NYKM, CETUNHI WA NCUXUYKIA MOXHOCTY AW Ha 1A
CO HEJJOBOJTHO MCKYCTBO U/WN CO Kenba [a HayuaT ocBeH
aKO He Ce Mof, HaZ30p Ha JIMYHOCTA Koja e OirOBOPHa 3a
HIBHaTa 6e36eaHOCT. [leua HuKoral He Tpeba fa ce ocTaBaT
Camu CO 0BOj MPOW3BO.

MecTo 3a wudparta Ha gatymoT (Ckuua A)
LLndparta Ha aaTymoT 22, Koja 1CTO TaKa ja BK/TyuyBa 1
rOfi¥HaTa Ha NPOM3BOACTBO, € 1CNeYaTeHa Ha KyKULITeTo.
Ha npumep:
2022 XX XX
[oaunHa 1 Heflena Ha NPOV3BOACTBO

CKNonyBAE N NOAECYBAIE

TMPEAYNPEAYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 nospeou, Uckylydeme 20 anapamom u ucksyyeme
20 anapamom 00 u3gopom Ha cmpyja npeod 0a
MoHmMupame u omcmpaHyeame 6o0amoyu, nped 0a
npunazodysame usu MeHysame nodecyearba uiu
Ko2a epwiume nonpasku. C/y4ajHo akmusuparee Ha
anamkama moxe 0a npeou3guka nospeoa.

Hpeu NpBOTO NyluTakb€e BO yn0Tpe6a

+ OtBopere rv1 bpaBuTe Ha KaHUCTePOT 4 1 U3BageTe ja
rnaBaTa Ha NpaBoCMyKankaTa 3’ of MaluvHaTa.

+ OTcTpaHeTe r1 fofatounTe Of KaHUCTepoT 6 1
nakyBarbeTo!

+ DWV905H: MokpujTe ro noneTo 3a TEKCT Ha eTMKeTaTa 3a
npeaynpeayBatbe 3a Knaca Ha npas 23 co ucnopayaHara
NennvBa eTvKeTa Ha BaLMOT HALMOHAMEH ja3uK.

NPEAYNPEAYBARE: Dunmpume 9 mopa cekoeaw

0a budam HamecmeHu Koea ce 8akymupd, 0C8eH ko2a

Kako wmo e onuwaxo nodosty MprMmeHa Ha BRaXXHO

co6upatbe nod Ynompeba. Koza sakymupame cumHa

npas, Moxe UCMo Maka 0a kopucmume 000amHa

Xapmuexa mopba unu 80/1HeHa mopba 3a 0a 2o

0/1eCHUME NPA3HeHEMO HA KaHUCMepom.

TMPEAYNPELYBAME: Topbume 3a cobuparse npag mopa

0a ce kKopucmam 3a npas 00 Knaca M. 3a knaca H, mopa

0a ce Kopucmu 8peka 3a cobuparee npas DWV9400, Ho

MOoxe 0a ce KoMOUHUPa co 8osiHeHa mopba DWV940..

1. AKO ce KOpUCTY 1360pHa XapTUeHa, NNacTUYHa 1

BO/HeHa Topba 20, MOHTUPA]TE ja KaKo WTO € NPUKaxaHo
Ha Ckwvua B. MorneaHeTe Bo aenot loaaToum 3a Aa
13bepeTe TOUeH puntep.

HAMOMEHA: BHumaBajTe fa He ja McKiHeTe Topbarta.
MNocTageTe ja Top6aTa BHMMaTeNHO Ha Bne3oT 10 33 Aa
0BO3MOKUTE LIPCTO 3aTBOPakbe 33 MakCUManHa 13seaoa Ha
cobupatbe Ha npasgTa.

A
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2. MocTageTe ja rnagata 3a Bakymmnparse 3' Ha KaH1cTepTo 1

CTerHeTe ja CO 3aTBOParbe Ha OpaBwTe Ha KaHWUCTepoT 4.
3. BmeTHeTe ro KpajoT Ha LipeBoTo 7' BO BNe30T Ha LpeBoTo

32 3aK/ydyBarbe U poTUpajTe CNPOTUBHO OA CTPEeNKMTe

Ha YaCOBHWKOT 3a [1a IO 3aK/yymnTe Ha MeCTo Kako WTo e

npuUKaxaHo Ha ckua C.

YNOTPEBA

Pa6ota co cyBo Bakymupame (Ckuua D)
MPEAYNPERYBAHE: Cexozaw pabomeme 80
€02/1aCHOCM €O ynamcmeama 3a 6e36edHa ynompeba u
coodsemHume Npasuna.
A MPEAYMNPELAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 noapeou, ucklydeme 20 anapamom u uckjyyeme
20 anapamom 00 u3gopom HA cmpyja nped 0a
MOHmMupame u omcmpatyeame dodamoyu, nped 0a
npunazodysame unu MeHyeame nodecysarba unu
Ko2a spwiume nonpagku. C/1y4ajHo aKmusuparse Ha
anamkama moxe 0a npedu3suka nospeod.
. MpuknyyeTe ro KabenoT Bo COOABETEH LUTEKeP.
2. MNocTaseTe ro NpuNaroAyBayoT Ha AnjaMeTapoT Ha LpeBoTo
16 [10 AnjameTapoT Ha NOBP3aHOTO LiPEBO.

3. BknyyeTe ro NpeKnHyBayoT 3a KOHTPOMa - BKAy4yBatbe
VI VICKNyJyBatbe Ha anaTkara ‘15 aa buge Bo BkAyyeHa
nonox6a I.

4. MocTageTe ro GPOYAHMKOT 33 MPOMEHA Ha BLUMYKYBa+-ETO
14 Ha nocakyBaHaTa nonoxoba. Osaa dyHKLMja 0BO3MOXYBa
Ha KOPUCHUKOT [ia ja KOHTPOAMPA MOKTA, BLIMYKaHETO 1
bydasaTa Ha NpaBoCMyKanKata.
HAMOMEHA: OBaa nocTaska VCTO Taka ro KOHTPOAMpa
HVBOTO Ha BLUMYKyBatbe. OBa e MHOTY KOPUCHO BO
anMKaLmmTe Kage LWTo BakyyMOT Co3AaBa HenprdaTtnneo
HVBO Ha Bieyetrbe Ha paboTHOTO Mapye.

5. Cnepete rv ynatcTeata nog MoBp3yBatbe Ha
EnekTpuunuTe AnaTkm 3a fa ro nospsere co
efleKTpIYHaTa anaTka Koja Ke ce KoprcTu.

lpvka 3a Quntepor

OunTpuTe o Knaca H He cmeat Aa ce uncTaT payHo. AKO

GUATEPOT e 3aTHaT, MOpa J1a Ce OTCTPAHMN.

OuntpuTte BKyYEHM CO OBaa NPaBOCMYKaKa ce GriTpm Co Aonr

paboTeH Bek. 3a f1a ePEKTVBHO C& MUHUMM3MPA PELMPKYNaLivja

Ha npasTa ¢puntpute MOPA fa 6raat MOHTUPaHU NPaBUIHO 1

BO 10OpY yCNOBU.

A TMPEAYNPELYBAHE: CoodsemHa 1uyHa 3auimumHa
0Npema Kako Macka 3a npas u pakaguyu mpeba oa ce

Kopucmam Koea ce pabomu co gunmepume.

A MPEAYMNPEAYBAHE: Opreme 20 uckopucmeHuom

(huimep 80 CO2NACHOCM CO 3aKOHCKUME NPONUCU.

MpunaropyBatbe Ha fujaMmeTapoT Ha LIPeBOTO
(Ckunuya D)

[TpunaroaeTe ja KOHTPONATA Ha AMjameTapoT Ha LpeBoTo 16 10
NpaBWsIHaTa ronemm1Ha Ha LpeBoTo (MK LieBKaTa) CO BHaTpelleH
nujametap (32mm vy 20mm) van aujameTap Ha A0AATOKOT
LUTO Ce OAHeCyBa Ha HajronemuoT aef. M3bpaHnoT anjameTtap

Ha KOHTpOfaTa Ha NPWNarofyBarbeTo Mopa Aa eAHaKoB Um

norosiem of HajrofemMnoT AvjameTap Ha ynoTpebyBaHoTo

LipeBo / LeBKa / aogatoum. [IoctaBeHOTO LpeBo e CO BHaTpelleH

anjameTap of 32 mm. AKyCTUYEH anapm Ke ce ornacy ako

NPOTOKOT NagHe nog 20 m/s. CUCTeMOoT Mma BpeMeHCKO

3a0LHYBarbe 3a fla M HaManu HecakaHuTe anapmu.

HAMOMEHA: [octaseTe ro perynatoport 3a AnjameTap Ha

LIPeBOTO CaMO Ha KONTWTE O3HAYEHW ONCE3W Ha AnjameTap Ha

NOBP3aHOTO LPEBO 3a BLUMYKYBarbe.

AKO anapmoT ce ornacu Kora Hema ounrnefHa 6nokaaa:

1. YBepeTe Ce fieka KOHTPONATa 3a NPUNArofyBatbe e
NOCTaBeHa Ha TOUeH AnjameTap.

. [lokonky npunarofyBarbeTo Ha CTankata Ha NpoToK e
NOCTaBEHO MO/ MaKCMMYM, 3rofieMeTe ro 0Ba HWBO, JofieKa
[IOBOSTHOTO MPOTOK HY3 LIPEBOTO NPe/M3BMKYBa anapmMoT Aa
npecTaHe.

. AKO anapmoT 1 noHaTamy NpPOAOIKyBa Aa Ce Ornacysa,
OTCTPaHeTe ro LpeBoTo v NPOBEPETe Aau € YKCTO.
OTcTpaHeTe ja 1 3aMeHeTe ja BpeKaTa 3a npaluviHa ako
e nonHa un bnokupaHa 1 npoeepeTe ja cocTojbata Ha
GUNTEPOT 11 3aMeHeTe Kora e NOTPeBHO.

AKO anapmoT NPOAOMKN [ia Ce aKTUBMPA, KOHTaKTUPajTe ro

nokanHuot DEWALT cepsucep.

N

w

Mosp3yBame co enekTpnyHu anatku (Cknum C, E)

A TMPEAYNPELYBAME: Kopucmeme 20 u3ne3om camo 3a
Yesiu 3a Kou e HameHem 80 UHCMpyKyuume.

A TMPELYNPELYBAIE: [Iped 0a o nocmagume
NpekuHy8a4om 80 No3uyuja,KoHmpona Ha anamka;
nposepeme 0anu NOBP3AHAMA ANAMKA € UCKITy4eHa.

A TNPEAYNPEAYBARE: Makcuman+Homo onmosapysaree
Ha enekmpuyHama anameka He mpeba oa ja HaOMuHysa
HOMUHAAHAMA MAaKCUManHa MOKHOCM Ha u3/1e30m 8o
wmekepom.

HAMOMEHA: Hekow anaTku 3a Hav3mMeHn4Ha CTpyja 6e3

UeTKMYKM MOXe [ ja CTapTyBaaT NpaBoCMyKaskata BO

ABTOMATCKM pexum 6e3 Aa ja BKyuuTe enekTpruyHaTa anatka.
1. MpukayyeTe ro kabenoT BO COOABETEH LUTeKep.

2. [puknyyeTe ja enekTpruyHaTta anarka so unesor 13.
HAMNOMEHA: Buaete MopaTtouum 3a noBp3yBate

€O CTpyja Ha eneKTMpYHaTa anatka nog TexHuyku
lModamoyu 3a [[03BONaTa Ha eNekTpuyYHaTa anatka ja ce
BK/yUM BO LITEKEP.

. Bknyuete ro npek1HyBauoT 3a KOHTPONA Ha anaTtkara -
BKINyYyBatbe ncknydysarbe 15 fa buae Bo AKTUBYPAYKA
nonox6a M—_ Osa 0B03MOXyBa NPaBOCMYyKa/KaTa
na buzie BKyUeHa v MCKyyeHa aBTOMATCKI Npeky
eneKkTprYHaTa anaTka. MUHUManHaTa MOKHOCT Ha anaTkata
Mopa fia buae noronema of 250 BaTv 3a NpaBoCMyKarnkara
[1a Ce KOHTPONMPa NpekKy LTekepoT?

HAMOMEHA: [paBocmykankata 3anoyHyBa aBTOMaTCK/ BO
poK of1 0,5 CekyHaW 1 NPOAOMXYBa fia paboTi 7 CekyHau
N0 UCKNYUyBarETO Ha eNeKTpUYHaTa anaTtka. Pabotara

N0 UCKNYUyBarETO MOXeE f1a Bapypa Kora ce KopucTu co
reHepaTop Ha cTpyja.

w
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4. 33 fa ce BpaTUTe Ha3aZ BO PaUHMOT PEXMM, CKITyueTe ro
NPeKWHYBaUOT 33 KOHTPOAA - BKAYUYBarbe 1 UCKAYYyBatbe
Ha anatkata 15 Ha Bknyuena nonox6a 1. Bo paunvor
PEXMM anaTkara 1 NpaBOCMyKanKaTa ce BKfy4yBaaT vi
VICKNy4yBaaT HE3aBUCHO efieH Of Apyr.

. Bawwot DEWALT KOHCTPYKUMCKN eKCTPaKTop Ha
npas e onpemeHco DEWALT KOHEKLMCKMOT c1cTem 3a
BosaywHo3aknyuyBarbe. BosaywHoto3aKknyyysare
[03B011yBa OP30, 6e30eAHO KOHEKTMPatbe nomery LipesoTo
3a BLUMYKyBatbe 7 v enekTpuyHa anaTka. KoHektopot
3a Bo3pywHo3aknyuysatbe 24 ce NoBP3yBa ANPEKTHO
co DEWALT komnaTubunHy anatkm nau co ynotpeda
Ha afanTep 3a Bo3aywHo3aknyuyBarbe (QOCTaneH Kaj
BawwoT nokneH DEWALT nobasysau). MorneaHete Bo
nenot lodamoyu 3a fieTanu Ha JOCTanH aganTepu.
3ABEJIELLKA: Ako KopucTvTe afanTep ocurypajte ce
[leKa e LUBPCTO 3aKaueH Ha 1311e30T Ha anaTkaTa npeg Aa
CrlefiuTe YekopuTe HaBeaeHy Nogony.

a. OcurypajTe ce ieKa NPCTEHOT Ha KOHEKTOp 3a
Bo3aylwHo3aknyyyBarse e Bo OTK/TyueHa nonoxoa.
lMNopamHeTe ru peLiKu1Te 25' Ha NPCTEHOT U Ha KOHEKTOP
3a BozpywHo3aknyuyBatbe 3a OTKNy4YeHa 1 3akyyeHa
nonoxba.

w

o

[puTncHeTe ro KoHekTop 3a BosaylHo3aKknyyyBarbe Ha
TOYKATa Ha KOHEKTOPOT Ha afanTepor.

. Potupajte ro npcteHoT Bo no3uuKja 3a 3akydyBarbe.
HAMOMEHA: JlexwwwTa Ha narepyte BO BHaTpeLHOCTa
Ha NPCTEHOT Ce 3aK/yyyBaaT BO NPOLENnoT 1 ja
06e36eyBaaT BpckaTta. EnektpuyHata anatka cera e
6e36eHO NoBP3aHa Co eKCTPAKTOPOT 3a NpaLuHa.

n

AsTomatcku Cuctem 3a Yncrerwe Quatpn
0Boj BaKyyMm Vvia BICOKO eQeKTUBEH CUCTEM 3a YNCTEHE Ha
GUNTEPOT, KOj FO MUHVMM3MPa 3aTHYBaHETO Ha GUANTEPOT.
Ha cekou 30 cekyHaw, efieH of ABaTa GuATPY aBTOMATCKM Ce
uncT. [poLecoT Ha uncTerbe ce MeHyBa nomery GuaTpuTe 1
NPOAOSIKYBa BO TEKOT Ha TPAeHETO Ha yPeaoT.
HAMOMEHA: [No BKkAydyBareTo Ha NpaBOCMyKasnkara, ABaTa
GUATPY Ce uncTaT Bo NpBKTE 15 CeKyHaM.
HAMOMEHA: HopmanHo e fia ce CyLUHe 3ByK Ha KnvKarbe 3a
BpEeMe Ha 0BOj MpoLiec.
HAMOMEHA: [1o mHory Yaca Ha paboTa, cMcTemoT 3a
ABTOMATCKO YMCTeHe Ha QUATEPOT MOoxebl Hema Aa buze
edekTuseH. Kora Toa Ke ce cnyuu, BuaeTe ja knaysynata Ountep
non Odpxysatve.
Conupauka 3a napkupatbe (Ckuua F)
Convpaykarta 3a napkvparbe Ke 3aKsyu ejHO TPKaso 3a fia
Cnpeyr BaKyyM Off TPKanare.

1. 3a ;ia Ce aKTVBMPA CONMpayKaTa 3a napKnpare, npuTrcHeTe

ja conupaykata 26 3a Ja ja NpULBPCTVTE COMMpayKara BO
3aKnyyeHaTa nonoxoa.

2. 3a a ce AeaKTMBMpa pauHaTa conmpayka, npuTucHeTe ro
KOMYETO 3a COMMpatbe 1 COonMpaYKaTa Ke ce HamcTy BO
OfIKNyYeHa nonoxoa.

40

BmeTHeTe Top6a 3a cobupare npas (Ckuua B)
Kora ja cTaBaTe nnacTvyHata Keca, NorpuxeTe ce fja ro
OTCTPaH1TE BO3/lyXOT NOMEry pe3epBOoapoT 1 Kecata KoMKy LWTo
e MOXHO noseke. ObuaeTe ce fa n3berHeTe ronem OPUKM BO
3aneyaryBarbeTo Nomery rnasata v pe3epBoapoT.

OtcrpaHete/3ameHete Kopucrena Top6a 3a

Co6upatbe Ha lpas
MPEAYNPEAYBAE: Coo0gemHa nu4Ha 3awmumHa
onpema Kako Macka 3a npas u pakasuyu mpe6a Oace
Kopucmam Koea ce paéomu CO KopucmeHu mopéu 3a
npas.

. VicknyueTe ja npaBocMykankara 1 u3gageTe ro Kabenort og

LTEeKepOT.

N

. 3a 1a ro n3BaauTe LpeBoTO 3a BLUMYKYBatbe, 3aTBopeTe
rO BNIE30T Ha LpeBOTO 3a 3aKNydysarbe 10 Co BNe3HNoT
MPUKNY4OK 9.

w

. OTBOpETE 1 bpaBuTe Ha KAHNCTEPOT 4 11 113BafETE ja rMasa
Ha NpaBoCMyKasnkata 3

4. V/13Bneuete ja TopbaTa 3a COOMParLe BHUMATENHO Of BNE3OT.

. LiBpcTo 3aneuatete ro 0TBOPOT Ha KecaTa 3a CobMpatrbe Co
NeNNVBa feHTa UK CTerata 3a kaben (He e BK/yyeHa) Kora ja
0TCTPaHyBaTe Off MallnHaTa.

. Ocnobopere ce oa TopbaTta 3a COOMParbe BO COOfBETEH
KOHTEjHEP CMope 3aKOHCKMTe ofpeou.

wi

(o)}

MpumeHa Ha BnaxHo co6upame (Ckuua G)
NMPEAYNPEAYBARE: HE nosp3ysajme enekmpuyHu
anamku co uznesom A3 koza ja Kopucmume
NpasoCMyKankama a 8/1axHo cobuparse.

A NMPEAYNPEAYBAKE: [puknydeme ja
NpagocMykankama o ypeo 3a npeocmaHama cmpyja
(RCD) 3awmumeH wmekep Ko2a ja Kopucmume
NpasoCcMyKankama 3a 8/1axHo cobuparve.

A NPEAYNPEAYBAIE: AKo neHa unu meyHocm uckoyam
00 MawuHama, 8e0Haul UcK/y4deme ja.

A MPETIA3/INBOCT: Yucmeme 20 ypedom 3a
02PaHUYY8ArbE HA HUBOMO HA 800aMA pedosHO U
ucnumajme ja 3a 3Hauu Ha oWMemysarse.
U3BECTYBAHE: HE ja omcmparysajme ninosHama
monka 27, moa Moxe 0a npedu3BUKa OWMemysaree
Ha npagocmykankama. [lnosHama monka He 00380/1y8a
800a 0a e/1e3¢e 80 MOMOPOM.

[Iped 0a ja kopucmume NpasocMyKankama 3a 6/1aHo
cobupare:
1. WcknyueTe ja NnpaBOCMyKanKaTa 1 U3BaeTe ro Kabenor 2
Of1 LUTEKePOT.

. OTkayyeTe rv OpaBuTe Ha KaHUCTePOT 4 1 U3BageTe ja

r1aBa Ha NPaBOCMyKasKaTa.

3. OtcTpaHeTe ja Topbata 3a cobuparbe npas 20 (norneaHete
B0 AenoT OTcTpaHeTe/3ameHeTe KopucTteHa Topba 3a
Cobupatbe Ha Mpa. .

4. OtcTpaHeTe ro dunTepoT (BuAeTe ja Knay3ynata,3a

OTCTpaHyBatbe Ha GpunTepoTt”).
. M136puweTe ja BHaTpeLHOCTA Ha KAHUCTEPOT CO BNaxHa
Kpna.

N

wi
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6. 3amMeHeTe ja [nagata Ha MOTOPOT ¥ 3aTBOpeTe i1 bpasuTe.

7. Bknyuere ja npaBo3mykankata 8o RCD 3awwTnteH Wwrekep.
TMPEAYMNPELYBAHE: He ja kopucmeme mawuHama 8o
080j cksion 3a npag 00 Knaca M u H.

3a pga ro ucnpasHute KaHucrepor (Ckuua G)
BeHTUNOT Ha nnosHata Torka 27 Ke ro 6710K1pa Bo3ayxoT

[0 MOTOPOT KOra KaHNCTEPOT € NOH 1 36yKOT Ha MOTOPOT
BeAHal Ke ce NpoMeHN. Kora MOTOPOT VMa 3BYK CO BUCOKM
TOHOBU U BO3)/XOT/BO£I,aTa npecTaHyBa CO NPOTOK, UCMNpa3HeTe
0 KaHMCTepOT.

. Vicknyuete ja npaBocmMykankata 1 13sazieTe ro kabenot o
LTEeKepOT.

N

. OTBOpETE IV 6paBuTe Ha KAHWCTEPOT 4 11 3BaZETE ja rMaBa
Ha NpaBoCMyKankata 3.

. VicnpasHerTe ja coppmMHaTa Ha KaHUCTePOT 6 BO COOABETEH
KOHTEMHEP 11 OABOA.

w

3a pa ce Bparute Hasap Ha U3BpKyBatbe Ha CyBo

Bakymupame
1. MCﬂpaBHETe r0 KaHNCTapoT, norfefHeTe BO MHCTPYKLMNTE
3a lNpa3Here Ha KaHucTapor.

. Mocrasete ro KaHWCTapOoT BO NpeBpTeHa nonoxoa [oneka
Aa Ce ncywn. HE KOpPUCTETE BflaXXeH KaHMCTap 3a CyBO
BaKymuparoe.

. NocTaseTe ja rnaBata Ha NpaBOCMyKakaTa 3’ Ha pamHa

noBpLWnHa foAeKa Aa ce ncywmn.

lMoBTOPHO HaMOTMPajTe T GUNTPHTE KOra rnasa Ha

NpaBOCMYyKankata ke ce ncywu. Bugete so @untpu

noa O0pyearve.

. Kora KaHMCTepOT e CyB I'IOCTaBETeja rNaBata 3a
BaKyMMpPatbe Ha KaHWUCTEPTO ¥ CTErHeTe ja Co 3aTBOpatbe Ha
OpaBuTe Ha KaHUCTepOT 4.

N

w

B

w

Teneckoncka pauka (Ckuua H)
MprTucHeTe ro konyeTo 3a ocnoboaysarbe A7 3a a ja KpeHeTe
W CnywTmTe Teneckonckata payka 18.

Ncknyuere (Cknua D)
1. CBpTeTe ro NpeKnHyBayoT 3aKOHTPONA - BKMTyUyBatbe 1
ncknydysatbe 15 fa buae Bo McknydyeHa nonoxoa (Q).
2. Vicknyyere ja efmHmLarta.

TpaHcnoptupamwe (Ckuua l)
MPETIA3JINBOCT: Pu3uk 00 nogpeda u owmemysaarbe!
ObpHeme 8HUMAHUE HAa MEXUHAMA Ha ypedom Koea
20 mpa+cnopmupame. Obe3bedeme 2o ypedom 00
HEeHamepHo 0BUXerbe.
. 3a TpaHcnopT 63 npas, U3BaaeTe r1 TopbuTe 3a Npas of
KaHUCTEPOT IV MO BLIMYKYBaHe TeYHOCTU UCLIEETE [
TEUHOCTWTE Off KAHWUCTEPOT.

N

. V13BaguTe ro LpeBoTO 11 3aTBOPETE IO BNE3OT Ha LIPeBOTO 3a
3aKnyuyBatbe 10 CO BNE3HWOT NpuKyyoK 19.

. CTaBeTe r1 KpaesuTe Ha LpeBOTO 3a BLUMYKYBarbe 3aefHO 3a
a cnpeynTe 6ErcTBo Ha YeCTUYKM OfL HEUNCTOTUja.

w

R

YyBajTe ro KabesnoT 3a Hanojysarbe 2 1 LIpeBo 3a
BLUMYKYBatbe.

5. [pv TpaHCNOPT BO BO3W/a, OCKrypajTe ja MalluHaTa of
NBUKErbE 1 NPEeBPTYBarbe.

OfIPXXYBAIHE

Bawwnot DEWALT enekTpuueH anapat e HanpaseHa Aa pabotu
[0Nr0 Bpeme CO MUHMMASHO OAPXKYyBatbe. [locTojaHoTo
paboTetbe Ha 3al0BOUTENHO HUBO 3aBUCK Of, NPaBWIHaTa
rpYXa 3a ypeaoT v PEAOBHOTO YUCTEHE.

AKo loxmBeeTe ryberbe Ha nepOOPMAHCHTE Ha BLUMYKYBarE

nopazau 3atHaT GUNTep, VCKNyyeTe ro ypeaoT, 3aTBopeTe

rO BNIE30T Ha LipeBOTO 3a 3aK/yyyBarbe 10 co BNe3HoT

npvKnyyok 9, BkayyeTe ro ypeaoT 1 novekajte 15 cekyHan

[0fieKa He ro JobueTe 3ByKOT Ha KiKatbe Ha GUnTepoT 3a

uncTerbe 1Ba Natu. AKo nepbopmaHcuTe Ha BLIMYKYBake C&

yLITe He ce [J0BOMHY, GUnTpuTe MOpa fia b1aaT 3ameHeTu.

OIMACHOCT: [pas onacHa 3a 30pasjemo. Cexoeau

Hoceme 06/1eka 3a e0HOKPamHa ynompe6a u

pecnupamopu 00 kaaca P2 unu nosucoka koea epuuume

pabomu 3a 00pXxyaarbe (Ha np. MeHysarse unmpu).

TPEAYINPEAYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom

00 nospedu, ucklydeme 20 anapamom u ucky4yeme

20 anapamom 00 u3gopom Ha cmpyja npeo 0a

MoOHmMupame u omcmpaxysame 0odamoyu, nped oa

npunazodysame unu MeHysame nodecyearba uau

Ko2a spwiume nonpasku. C/y4ajHo akmusuparee Ha

anamkama moxe 0a npedu3suKa nogpead.

TMPEAYINPEAYBARE: 3a cepsucuparee 00 kKopucHukom,

MawuHama mMopa 0a bude packaonexd, UCYUCMEHA u

cepsuCcupaHa, 000exka e pasymHo Npakmu4Ho, 6e3 0a ce

Npedu38UKA PU3UK HA MUMOM 3a 00pXY8arse U Opy2u.

CoodsemHu MepKu 3a NpemnasnuBoCcM 8KJ1y4y8aam,

0eKoHMamuHayuja nped packaonysarse, Nposu3uja 3a

JIUKaneH uUAMPUPAaH u30y8eH 8eHMUI Kade MawuHama

Ke 6UOe packioneHa, yucmerbe Ha 0biacmaa

00pXY8arbe U C0008eMHA IUYHA 3aWMUMA.

« [lpousgodumenom, unu oby4eHo nuye, mpeba oa
u38e0y8a mexHu4Ka nposepka bapem 200ULIHO,
Wwmo Ke ce cocmou 00 Ha NPUMED, UHCheKyuja
Ha gunmepom 3a owmemyaarbe, 8030yWHA
UBDCMUHA HA MAWUHAMA U NPAasuIHa paboma Ha
KOHMPOTHUOM MEXAHU3AM.

- JlononHumenHo, Ha MawuHUume 00 knaca H,
egukacHocma Ha puaMpayujama Ha MawuHama
mpeba 0a ce mecmupa Hajmanky eoHaw 200ULIHO,

A

U/IU NOYeCmo Kako Wmo mMoxe 0a ce cnequguyupa co
HayuoHanHume 6aparea. Tecm mMemodom wimo Moxe
0a ce Kopucmu 3a 0a ce nomapou e(ukacHocma Ha
unmepom Ha mawuHama e HasedeH 80 22.AA.201.2.
AKO mecmom He ycnee, ce NOBMOPY8A co HO8
punmep.

+ Koea cnposedysame cepsucHu unu nonpasHu
onepayuu, cume KOHMAMUHUPAHU NpeoMemu Kou
Hemoxam 0a ce ucqucmam 3adososumesnHo, mpeba
0a ce ypnam; maksume npedmemu ke ce hppnam
80 mopbu 80 C021ACHOCM €O BUSO KOja meKosHa
peaynamusa3a unaree Ha Mmaxkog omnao.
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+ Omcmpaxeme ja HadgopewHama cmpaxa Ha
mawuHama. Tpeba da ce deKoHMamuHUpa co
Memoou 3a YuCmerve Co NPAsoCMyKanKa u oa ce
usbpuwie uu 0a ce UCYUCMU CO 3aNMUBHAMA
cmeca nped da bude uzgadeHa 00 onacHa obnacm.
Cume dernosu Ha mawuHama ce cMemaam 3a
KOHMAMUHUPAHU Koea ce U38adeHu 00 onacHama
0bnacm u ce npeemMaam coo08emHuU MepKu 3a 0a ce
cnpeyu wuperbemo Ha npasma.

Ountep

3a ga rv orctpaHuTe ¢puntpute (Ckuum J, K)
1. CBpTeTe ro NpeK1HyBayoT 3a BKIYUyBatbe U UCKNyUyBarbe 1
KOHTPOJ1a Ha ajlaTkaTa 15 Aa 6I/I,£le BO NCKJTyYeHa nonoxo6a
(©) v vicknyueTe ro KabenoT off LTEKepPOT.

N

. OTBOpETE IV GpaBUTe Ha KAHWCTEPOT 4 1 13BadETE ja
rnaBa Ha NPaBOCMyKankata 3 o kaHucTepor. [ocTaseTe ja
rnaBaTa Ha NPaBOCMYyKaslkaTa Ha pamHa NOBPLIMHA CBPTEHa
Haonaky.

. 3a DWV905H, onabaseTe ja 3aBpTkara og 2,5 mm

28 kopucTejkn T-10 4OAATOK, a NOTOa OTCTPaHeTe ja

bunTepckata nnoua 29 fon GunTpUTe Kako Wro e

NpYrKaXKaHo Ha ckula J. He ynotpebysajte ro NoBTOpHO

e1eMEeHTOT Ha MaBHMOT GuATep oA Knaca H oTkako Ke ro

V3BagNTe Off YPEAOT.

CepteTe ro cekoj duntep 9@ CrpoTVBHO Off ABVKEHETO

Ha CTPanKMTe Ha YaCOBHUKOT GaKkajkn ro Ha MaacTUyHMoT

KPaj Ha KanakoT KaKo LITO e MpuWKaXKaHo Ha ckuua K, v

BHUMATENHO M3BaZeTe TO O I1aBaTa, OCUTypyBajKu ce Aeka

0Tnaj Hema f1a NajiHe BO JyrKaTa 33 MOHTUPakbe.

HAMOMEHA: BHuMagajTe fia He ro owwTeTnTe Matepujanot

Ha dunTepoT.

. AKO 10NHaTa CTpaHa of rflasa Ha NPaBoCMyKankaTa Tpeda
13 Ce UNCTH, KoprCTeTe MasKy HaBNaXKHeTa Kpna co BOAa 1
bnar canyH 1 fo3soneTe Aa ce vicywu. pnete ja kpnaTa 8o
COOABETEH KOHTejHep.

. MposepeTe ru GuATPITE 3a 13a0EHOCT, UCKUHATOCT WK
Zpyra LwTeTa.

NPEAYNPEOYBAME: Ako uma 6uo Kakos coMHex 3a
cocmojéama Ha gunmpume, mue MOPA da ce 3ameHam.
HE npodomxysajme co kopucmetbe Ha puampume ako
ce owmemeHu. Qunmpume 00 knaca H He mpeba da ce
yucmam payHo Haogop 00 eOUHUYAMA.

A MPEAYMNPEAYBAHE: Hukoeaw He kKopucmeme

KOMNPEeCUpaH 8030yX UAU YemKa 3 0a 20 yucmume
unmepom, 80 CNPOMUBHO Ke HaCMare owmemysaree

Ha membpaHama wmo Ke 00380/1u NPag 0a NUMUHE HU3

unmepom. Ako e nompebHo, HexHo mponHeme 8p3

mepoa No8pUIUHA UAU UcniakHeme co 800a Ha cobHa
memnepamypa u ocmaseme 0a ce ucywu. Yucmerbemo

00 unmpume e 0bu4Ho HenompebHo, dypu U ako

unmepom e NoKpUeH co NpawIUHa. ABMoMamckuom

cucmem 3a yucmerbe Ha (uImepom Ke 2u 00pxu

MakcumasnHume nepeopmMaHcu U Ke Npooosxu 0a

yHKYUOHUPA. AKO NOCMOU BU3Ye/IHA OWIMEMeHOCM Ha

MembpaHama Ha unimepom, 3ameHeme 2i punmpume.

w

B

wi

(o))
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Qunmpume munuyHo mpaam wecm 00 08aHaecem
Meceyu 80 3a8UCHOCM €O ynompebyBarbemo u 2puxamd.

3a ga uHctanupare ¢puntpum (Ckuum J, L)
1. Ocurypajte ce fieka neyatot 3a GpunTepor 30 e HamecTeH 1
0be3beneH

N

. Moapenete 1 peuknTe Ha puntepot 31 o pekuTe Ha

NpaBOCMyKaskaTta 1 co ynotpeba Ha ymepeHa cuna, BpreTe
ro GUATEPOT BO NPABELOT Ha [IBUXKEHE Ha CTPESIKNTE Ha
UACOBHUKOT [JOAEKa He Ce 3aTerHe.

HAMNOMEHA: BHvmaBajTe fia He ro OWTeTnTe MaTepwjanot
Ha dunteport.

w

. 33 DWV905H, 3ameHeTe ja duntepckara nnoya29 v

3aTerHeTe ja 3aBpTkata 3a GunTepoT 28 Ha BPBOT Ha
nnovata.

4. NpvUBPCTeTe ja CO 3aMeHa Ha LWMMKaTa Ha GunTepoT 28
KaKO LITO € NPUKaxaHo Ha CKnua J.

w

. MocTageTe ja rnagata 3a Bakymyparse 3 Ha KOHTEJHEPOT 1

CTerHeTe ja Co 3aTBOPatbe Ha OPaBiTe Ha KaHUCTEPOT .

0

[N

MoamaukyBawe

Ha BaWwmoT eKCTPaKTOp Ha Npas He My e NoTpebHO
JOMOSHUTENHO MOAIMAUKYBatbe.

3N

Yucrewe

A

TMPEAYINPEAYBAME: Hukozaw He ynompebysajme
pacmeopysayu unu opyau CUMHU XeMUKAnuU 3@ Yucmerve
Ha He-memasnHume denogu 00 anapamom. Ogue
XemUKanuu Moxam 0a eu ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha osue 0esosu.
Hukoeaw He 00380s1y8ajme 6us0 Kakea meyHocm 0a
Has/ese 80 MAWUHAMA; HUKo2aw He nomonysajme 6uso
Koj Oes1 00 anapamom 8o meyHoCm.

1. MlcuncTeTe ja co NpaBOCMyKanka HafBOPeWHOCTa Ha
€KCTPAaKTOPOT Ha NpaB. 33 NOHATAMOLWHO YNCTerbE
ynoTpebyBajTe KpMa LUTO € HaBAaXHeTa camo Co BoAa 1 6nar
CanyH aKo e HeonxoaHo.

2. Mo kopucTetbe GpreTe ja KpnaTa BO COOABETEH KOHTEJHEP.

(knapuparbe (Ckuual)
1. VicnpasHxeTe ro KaHucTaporT, norneaxete 8o McnpasHeTe ro
KaHucraport nog Onepayuu.

w N

. WicuucreTe ja npaBocmyKankata o4 BHaTpe 1 HaaBop.
. Wicuucrete unwn 3ameneTe rvi duntpute, NorneaHeTe BO

Quintpu.

4. VI3BageTe ro UpeBoTo 7 0f BNE30T Ha LIpeBoTo 3a
3aKnyJyBarbe o BpTerbe 10 1 3aTBOpeTe T0 Be30T CO
B/IE3HWOT MPUKITY4OoK19

wi

. (TaBere rv KpaeBwTe Ha LipeBoTo 3a BLUIMYKYBatbe 3aelHO 3a

Na cnpeyunte 6ercTBo Ha UeCTUYKM Of HeuncToTvja.

(o))

. OcTaBeTe rv LpeBaTa 3a BLIMYKYBae 1 Kabenort 3a

HanojyBatbe KaKo LITO e NPYKaXaHo Ha unycTpaumjara.
MocTagete ja emHULATa BO CyBa coba 1 0besbepete fa He
ce kopucTy 6e3 03Bona.
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HATIOMEHA: [puknyyeTe ro BNe3H1OT NPUKIYYOK BO
MPUKYYOKOT 32 Ala Ml 3aApMTe 0CTaToLW BHATpe BO
KaHWCTepoT Kora Ke ce OTCTPaHM LIPeBOTO 3a BLIMYKYBatbe.
MoeTe 1CTO Taka fia 1 npykauuTe KpaesunTe Ha

LipeBOTO 3aeHO 1 Aa 3aKNyumTe 3aefjHO CO KpaeByTe 3a
3aKMyuyBarbe.

HAMOMEHA: Mo BnaxHw anavkauum, BHaTpewHuTe
JeN10BI Ha CafioT 3a TEYHOCT MOpa fla Ce UCyLaT npef
CKNaavparse.

Hopatouu
MPEAYNPERYBAE: budejku dodamoyume, ocgeH
OHUE Kou ce 80 NoHyoama Ha DEWALT, He ce mecmuparu
€0 080j NPOU3800, ynompebama Ha makeume 000amoyu
€0 080j anapam moxe da bude onacHo. 3a 0a 20
Hamasnume pusukom 00 nospeou, co 080j NPOU3800
ynompebysajme camo 000amoyu Npenopayanu 0o
cmpara Ha DeWALT.

AojAToun

DWV9340-XJ OunTep 3a npas of knacata M

DWV9345-XJ OunTep 3a npas of knacata H

DWV9315-XJ LlpBO OTNOPHO Ha Kpluerse

DWV9316-XJ AHTVCTaTVYKO LPEBO; AnjameTap
32mm

DWV9401-XJ XapTueHa kpna

DWV9400-XJ lnacTuuHa Keca

DWV9402-XJ BonHeHa kpna

DWV9500-XJ Vac Rack

DWV9345-XJ ToughSystem®, TSTAK® Vac Rack

DEWALT Cucmem a Bo3dywHo3akny4yearse

DWV9000 KoHekuwja 3a 3aknyuyBatbe npu
BpTEHE

DWV9110 29-35 mm KOHyCeH rymeH agantep

DWV9120 35-38 mm 3acuneH rymeH agantep

DWV9130 35 mm OD apantep

DWV9150 35 mm OD aroneH agantep

Vac Rack moHTaxa (Ckuuya M)

1. OTCTpaHeTe v 4 3aBPTKM Ha paykata 3a HOCeHe KOPUCTE)KM
T-25 sBe3nacT OuT 1 OTCTpaHeTe ja paykaTa 3a Hocerbe.
MoHTMpajTe ja BakyymcKaTa peLleTka KpUcTejku r
3aBPTKMTE O paykaTa 3a Hocetbe. CTaBeTe M Bo
OprVHaNHMTE AYNKU 1 3aTerHeTe.
. Kopucterte rvi 2 0be36eneHn 3aBpTku 32 CTaBajKku
M1 HVB BO 3a[1HNTE AyMKM Ha BaKyymcKaTa peLleTKa.
MpuTncHeTe ja Hagony v CBPTETE ja CeKoja 3aBpTKa fa ce
npvbure HK3 MaTepjanoT v BO CKPUEHOTO NEXULLTE 33
3aBpTKaTa. 3aTerHete.
MPETIA3JINBOCT: He HaomuHysajme 9 kg (30kg 3a
modenom DWV9510) 8o cexoja 14 numapcka eduHuua 3a
CK1a0uparbe, Makcumym 2 e0UHUYU 3a CKNaouparse no
eKkcmpakmop Ha npas. He HaoMuHyaajme 18 kunozpamu
80 28 1uMapcka eOUHULA 3a CKAaouparbe, 1 e0UHUYU 3a
CK1a0Uparbe No eKcmpakmop Ha npas. Haomurysaree
Ha NPenopayaHa BUCUHA U/UU MEXUHA Moxe 0a

N

w

pe3ynmupa co HecmabuseH ekcmpakmop Ha NPas wWmo
MOxe 0a npedu3guka nospeda uniu wmema. 3a Modesiom
DWV9510, npenopayaqama sucuHa e 40 cm.

A MPETIA3J/INBOCT: He Hoceme 20 ekcnpakmopom
30 Npag Ha paqkume Ha MOHMUPAHUMe eduHUYU 3a
cKnaouparbe.
U3BECTYBAHE: He ja sademe 2nasama Ha
eKCMPAkmMopom Ha npas 00 pe3epsoapom co NPUKAdeHu
€0UHUYU 33 CKNaduparee 80 T-nonoxba. 08a moxe
0a npedu3sUKa owmemysaree Ha unmepom Ha
eKCMPakmopom 3a npas.
U3BECTYBAHME: Paukama 3a Hocerbe mpeba 0a ce uysa
30 MOXHO OeMOHMUPArve.
AKo pewemkama mpeba No8mopHo 0a ce OMmcmMpanu,
moa ce npasu 80 obpamet pedocned. Paykama mopa
NOBMOPHO 0a ce Hamecmu u dseme 3a0HU 3a8pMKU
32 mopa Oa ce Hagpmysa Hazao 80 KyKUWMemo Ha
2/1a8ama Ha Momopom, 3a 0a ce 3amaopam Oynkume 3a
3a8pmkume.

3auBpcHete ro Ka6en 3a HanojyBame Ha LipeBoto
(Ckuua A)

Kaben 3a Hanojysarbe 2 Moxe fa Ovfe 3aLIBPCTEH 3a LipeBoTo
3a BLUMYKyBatbe 7 kopucTejku ja D279058CL cTerata 3a

LIpeBo (D0CTanHa Kaj BawmoT nokaneH DEWALT fobasysau).

MpatuajTe ro NPOAABAYOT 3a JONONHUTENHI MHGOPMALIY BO
BpCKa CO ynoTpebata Ha COOfIBETHITE JOAATOLU.

PewaBatbe Ha npo6nemu

Mpo6nem PewieHue
MoTopoT He lNposepeTe ro kaben 3a Hanojysarbe,
pabotu NPYKNYYOLMTE U LUTEKEPOT.

Ocurypajte NpekuHyBauoT 3a KOHTPOMa
Ha anaTkata - BK/y4yBarbe NCKNyuyBarbe
na bune 8o BknyyeHa nonoxba I).

KanaumteT Ha OTcTpaHeTe NpeaMeTy WTO BOKMPaaT BO
BLUMYKYBatbe Ce | MIa3HMLMTE 33 BLIMYKYBatbe, BO LIeBKaTa
Hamanysa 33 BLIMYKYBatbe, LPEBO 33 BLUMYKYBatbe
1 GuntpuTe.

3ameHeTe ja xapTreHaTa Co BOfHeHa
Top6a.

lpoBepeTe 3a NpaBKAHA MOHTaXa Ha
buntpite.

VicuncTeTe ro nnu 3ameHeTe ru puaTpuTe.
/icnpasHeTe ro kaHUCTapoT, norneaHeTe
Bo UcnpasHete ro KaHucrapot nop
Onepayuu.
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Mpo6nem

PewweHune

MpaBocmykankata
npecTaHyga fa
pabotu

TemnepaTypHO NpeonToBapyBatse e
VHALMPAHO:
1. VicknyueTe ja npaBoCcMyKarnkara 1
13BajieTe ja Of LUTEeKepoT.
. McnpasHete ro KaHWCTapoT, ako e
notpe6Ho.
. [lozBoneTe 1 Ha efvHMLaTa Aa ce
V3nagmn.
4. BkayyeTe ro kabenot 3a Hanojysarbe
BO COO[BETEH LUTEKEP V1 MOCTaBeTe
rO NPEKVHYBAYOT 3a BKITyuyBatbe 1
VICKNyBatbe Ha BKIyYeHa nonoxoba
1 Ha TecT. [lokonky Batwata
NpaBOCMyKasKka He ce BKITyuyBa,
CTaneTe BO KOHTAKT CO MPOAaBayoT
VNV HajfeTe ja agpecara Ha
HajonuckmoT onacteH DEWALT
cepsuicep Bo DEWALT katanorot
Vm cTanete BO KOHTakT DEWALT
KaHLenapwjata npexy agpecara
Ha3HayeHa BO OBa yNaTcTBo.

N

w

[TpaBTa Hafoara
Kora BakymvpaTte

lposepeTe 3a NpasuIHa MOHTaa Ha
buntpite.

Ocrypaje ce fieka unTpure He ce
OLITETEH, 33MEHETE aKO € HEOMXOAHO.

Ocyrypaje ce fieKka neyator 3a puntepot
€ HamecTeH 1 obe3beseH.

ABTOMATCKOTO Cnywajte fanu CONeHOMAOT KNMKHYBa
uncTerve Ha 3a [la ce ocurypate jeka MexaHU3moT 33
buntepot He uncTerbe Ha drUaTepoT paboTu.

paboTn

EnekTpuyHaTta Ocurypajte NpekrnHyBayoT 3a KOHTPONa
arnarka He ce - BK/TyuyBabe/WCKNyUyBatbe Ha anaTkaTa
BKIYYYyBa.

na 6une 8o AKTVIBMPAYKA nonox6a
B

3aluTuTa Ha XXMBOTHATA (peanHa
0dsoeHo cobuparve. [[pouzgodume 03HayeHu co 080j
cumborn He cmeam da ce ucgpaaam co 0buyHUOM
domatueH omnao.

I (10V13B0AMTE COAPXAT MaTepujanit KOULLTO MOXaT

[Aa bupaT 06HOBEHM VNV PeLMKNMPaHK, NpUTOa HamanyBajku

ja nobapyBaykaTa 3a CypoBHU. Be Monume peumKkaupajte r
eneKTPUUHITE MPOV3BOAN CNOPef fIoKanHuTe oapenow. MNoseke
nHdopmaLmu ce noctanHi Ha www.2helpU.com.

25100534951 - 31-03-2023
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CepBuc
HAMOMEHA: Ako acnupaTopoT 3a Npas Tpeba fa ce ncnpatu
Ha nonpaseka:
1. CraneTe Bo kOHTaKT co DEWALT cepsuceH yeHmap nped oa ce
ucnpamu onpema 3a oa ce pasjacHam MoxHume onacHoCmMu
00 U38/1€4eHUME ONACHU Mamepujanu.
2. [loyumysajme eu cnedHume ynamcmea 3a nuyHa sawmuma
npu Mpaxcnopm u 80 cepsucHUOM ueHmap:
a. MlcuniceTe ro ypedoT TemenHo BHaTpe 1 HaABop.
b. OtcTpaHeTe ro/ja untepot/Topbata 3a OTCTpaHyBatbe.
C. [lokonKy e npuMeHn1Bo, cnakysajte ro ypeaot
XepMETYKM BO MNACTUYHa Keca.
d. MNprikaueTe NMCTa Ha M3BNeYeH oNacHu Matepujani Ha
HaJBOpeLLHaTa CTPaHa Ha XepMEeTNYKMOT NakKeT.
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